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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

VLADA

ZAKON
O IZVRSAVANJU BUDZETA KANTONA SARAJEVO
ZA 2026. GODINU

(PRIJEDLOG)

Nosilac izrade:
Ministarstvo finansija

Sarajevo, decembar 2025. godine



Na osnovu €l. 18. tacka b) i 38. stav (6) Ustava Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici
odrZanoj . godine, donijela je

PRIJEDLOG
5 Z é KON
O IZVRSAVANJU BUDZETA KANTONA SARAJEVO
ZA 2026. GODINU
I OPCE ODREDBE
Clan 1.
(Predmet)

Ovim zakonom ureduje se: struktura prihoda i primitaka, te rashoda i izdataka BudZeta Kantona Sarajevo
za 2026. godinu (u daljnjem tekstu: BudZet) i njegovo izvrSavanje, prioriteti pla¢anja, obim zaduZivanja,
upravljanje dugom, finansijskom i nefinansijskom imovinom, prava i obaveze korisnika budZetskih
sredstava (u daljnjem tekstu: budZetski korisnik), ovla$tenja Vlade Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu:
Vlada), Ministarstva finansija Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Ministarstvo finansija) i ministra
finansija Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: ministar finansija) u izvrS§avanju BudZeta za tekuéu godinu
i druga pitanja u vezi s izvr§avanjem BudZeta.

Clan 2.
(Gramatic¢ka terminologija)

Gramatic¢ka terminologija koriStenja muskog i Zenskog roda za pojmove u ovom zakonu ukljucuje oba

roda.

II STRUKTURA PRIHODA IPRIMITAKA, RASHODA I IZDATAKA BUDZETA

Clan 3.
(SadrZaj budzeta)

(1) BudzZet se sastoji od opéeg, posebnog dijela, pregleda viSegodi$njih kapitalnih ulaganja i budZetske
dokumentacije.

(2) Op¢i dio Budzeta sastoji se od Racuna prihoda i rashoda, Racuna kapitalnih primitaka i izdataka i
Racuna finansiranja na nivou ukupnog Budzeta.

(3) Posebni dio BudZeta sastoji se od plana rashoda i izdataka budZetskih korisnika iskazanih po
ekonomskoj, funkcionalnoj i klasifikaciji prema izvorima finansiranja.



(4) Pregled visegodis$njih kapitalnih ulaganja prikazuje ukupnu vrijednost ulaganja po svim izvorima
finansiranja.

(5) Budzetska dokumentacija sastoji se od pripadajuéih aneksa i obrazloZenja Budzeta.

Clan 4.
(SadrZaj Raduna prihoda i rashoda, Racuna kapitalnih primitaka i izdataka i
Racuna finansiranja na nivou ukupnog BudZeta)

(1) Radun prihoda i rashoda BudZeta sastoji se od:

a) prihoda:

1) porezi,

2) takse,

3) naknade,

4) kazne,

5) ostali javni prihodi,
6) transferii

7) donacije,

b) rashoda:
1) place i naknade troSkova zaposlenih,
2) doprinosi poslodavca i drugi doprinosi,
3) izdaci za materijal, sitan inventar i usluge,
4) tekudi transferi i drugi tekudi rashodi,
5) kapitalni transferi i
6) izdaci za kamate.

(2) Radun kapitalnih primitaka i izdataka BudZeta sastoji se od:

a) primitaka od prodaje nefinansijske imovine,
b) izdataka:
1) zanabavku nefinansijske imovine i
2) po osnovu rekonstrukceije 1 odrzavanja nefinansijske imovine.

(3) Racun finansiranja sastoji se od:

a) primitaka:
1) od finansijske imovine i
2) od zaduZivanja,

b) izdataka:
1) zaotplatu dugova i
2) po osnovu finansijske imovine.



Il IZVRSAVANIJE BUDZETA

Clan 5.
(Koristenje sredstava BudZeta)

(1) Sredstva BudZeta osiguravaju se korisnicima koji su u Posebnom dijelu BudZeta odredeni za nosioce
sredstava na pojedinim pozicijama.

(2) Budzetski korisnici mogu preuzeti obaveze na teret budzeta tekuce godine samo za namjene i do
visine utvrdene u posebnom dijelu BudZzeta, a prema dinamici utvrdenoj planom nov€anih tokova i
tromjeseénim i mjesecnim operativnim planom.

(3) BudZet se izvrSava na osnovu mjeseCnog plana alokacije raspolozivih budZetskih sredstava
budzetskim korisnicima, koji odobrava ministar finansija, na osnovu plana nov¢anih tokova.

(4) Izuzetno, zbog neuskladenosti priliva sredstava u BudZet prema tromjesenim i mjesecnim
planovima novéanih tokova, Ministarstvo finansija moZe izmijeniti dinamiku doznake sredstava
pojedinim budZetskim korisnicima.

Clan 6.
(Planiranje likvidnosti)

(1) Ministarstvo finansija nadlezno je za izradu tromjeseCnih i mjese¢nih planova novcanih tokova
kojima se predvida priliv i odliv sredstava sa Jedinstvenog raéuna Trezora (u daljem tekstu: JRT) i
koji predstavljaju osnovu za izvrSavanje BudZeta.

(2) Pri izradi planova nov€anih tokova Ministarstvo finansija koristi informacije iz razli¢itih izvora:
a) krajnje stanje na JRT za prethodni period,
b) predvidanja svih prihoda i primitaka na JRT,
¢) predvidanja svih rashoda i izdataka,
d) predvidanja servisiranja dugova,
e) projekcije inozemne pomo¢i i pozajmljivanja i
f) kretanja klju¢nih makroekonomskih parametara.

(3) Plan nov¢anih tokova razmatra i odobrava Odbor za likvidnost budZeta, koji imenuje ministar
finansija.

(4) Ukoliko je planiran deficit, u plan novéanih tokova ukljucuju se i preporuke o korektivnim mjerama.

(5) Izuzetno, u slucaju nedostatka sredstava za isplatu pla¢a zaposlenih kod budZetskih korisnika, Viada
na prijedlog Ministarstva finansija, moZe donijeti odluku o pozajmljivanju ncangaZovanih sredstava
sa posebnih transakcijskih ratuna otvorenih u okviru JRT u iznosu nedostajuceg dijela sredstava.

(6) Nakon realizacije odluke iz stava (5) ovog ¢lana, Ministarstvo finansija vr$i povrat pozajmljenih
sredstava iz narednih tekucih priliva sa transakcijskog rauna u korist transakcijskih racuna sa kojih
su sredstva pozajmljena najkasnije do 31.12. tekuce godine.



(7) U skladu sa planom novcanih tokova i raspolozivim nov¢anim sredstvima vr$i se alokacija sredstava
budzetskim korisnicima za izmirenje obaveza.

Clan 7.
(Operativni planovi)

(1) Ministarstvo finansija, na osnovu usvojenog BudzZeta i tromjese¢nih planova nov¢anih tokova,
iskazanih po mjesecima, dostavlja budZetskim korisnicima instrukciju za izradu prijedloga operativnih
planova rashoda i izdataka.

(2) Budzetski korisnici su duzni dostavljati prijedloge tromjeseénih operativnih planova, koji su okvirni
planovi, iskazani po mjesecima u skladu s instrukcijom Ministarstva finansija.

(3) Ako budzetski korisnik Ministarstvu finansija ne podnese prijedlog tromjese¢nog operativnog plana u
roku definisanim instrukcijom Ministarstva finansija, operativni plan za tog budZetskog korisnika
utvrduje Ministarstvo finansija.

(4) Ministarstvo finansija obavje§tava budzetske korisnike o odobrenim operativnim budZetima, a u
skladu sa instrukcijom Ministarstva finansija.

(5) BudZetski korisnici mogu stvarati obaveze do visine sredstava odobrenih operativnim budZetom, a u
skladu sa instrukcijom Ministarstva finansija.

(6) Rashodi i izdaci svakog budzetskog korisnika ne mogu prelaziti iznose alociranih budZetskih
sredstava odobrenih za svaki mjesec ili drugi vremenski period, koje je utvrdilo Ministarstvo finansija,
osim uz saglasnost Ministarstva finansija.

Clan 8.
(Koristenje odobrenih sredstava)

(1) BudzZetski korisnici ne smiju stvarati obaveze iznad iznosa odobrenog operativnog budZeta kroz
operativne planove za toga budZetskog korisnika.

(2) Ministar finansija ima pravo rjeSenjem obustaviti od izvr§enja odluku koja je u suprotnosti sa
Zakonom o budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine”, br.102/13, 9/14 - Ispravka, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15; 104/16, 5/18, 11/19, 99/19
25a/22 1 7/25) i ovim zakonom.

(3) Korisnici doznacenih transfera ili zajmova duzni su resornom ministarstvu dostaviti izvjestaj o
namjenskom utrosku sredstava.

(4) U slucaju da korisnici iz stava (3) ovog ¢lana ne dostave izvje§taj o namjenskom utrosku sredstava,
nece imati pravo aplicirati za dodjelu sredstava u narednoj fiskalnoj godini.

(5) U slucaju da korisnici iz stava (3) ovog ¢lana ne dostave izvje$taj o namjenskom utro$ku sredstava,
resorna ministarstva i drugi budZetski korisnici sa Cije pozicije je izvrSena isplata su duzni
BudZetskom inspektoratu dostaviti zahtjev za budZetski nadzor o namjenskom utro$ku sredstava.



Clan 9.
(Dinamika izvrSavanja BudZeta)

BudZet se izvr§ava po sljedecoj dinamici:

a) servisiranje vanjskog i unutra$njeg duga Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Kanton),

b) povrati viSe ili pogre$no uplacenih javnih prihoda po rjeSenjima Porezne uprave Federacije Bosne i
Hercegovine i drugih organa,

c) place, doprinosi, porezi i naknade zaposlenima,

d) izdaci za materijal i usluge,

e) tekudi transferi,

f) kapitalni transferi i

g) izdaci za nabavku stalnih sredstava i ostali rashodi i izdaci.

Clan 10.
(Sredstva tekuce rezerve)

(1) Sredstva tekuce rezerve planirana u BudZetu koriste se za nepredvidene namjene za koje u BudZetu
nisu planirana sredstva ili za namjene za koje se tokom godine pokaZe da za njih nisu planirana
dovoljna sredstva jer ih pri planiranju BudZeta nije bilo moguce predvidjeti.

(2) Sredstva tekuce rezerve iz stava (1) ovog ¢lana mogu iznositi najvide do 3% planiranih prihoda bez
namjenskih prihoda, vlastitih prihoda i primitaka BudZeta.

(3) O raspodjeli sredstava tekuce rezerve odlucuje Vlada na prijedlog Ministarstva finansija, a u skladu s
kriterijima za upotrebu sredstava tekuce rezerve, utvrdenih u propisu o utvrdivanju kriterija za
raspodjelu sredstava iz tekuée rezerve BudZeta za 2026. godinu.

(4) Izuzetno od stava (3) ovog €lana, koriStenje sredstava tekuée rezerve do 25.000,00 KM kvartalno,
moZe odobriti premijer Kantona.

(5) O koristenju sredstava tekuce rezerve Ministarstvo finansija podnosi Vladi tromjesedni izvje$taj, a
Vlada polugodisnji izvjestaj Skupstini Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Skupstina Kantona).

(6) Korisnik sredstava tekuce rezerve duZan je podnijeti izvjeStaj o utrodku sredstava, a neutroSeni dio
odobrenih sredstava vratiti u tekuéu rezervu.

(7) Odluka o utrosku sredstava tekuce rezerve objavljuje se u “Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Clan 11.
(Prijenos neutro$enih sredstava)

Ako se u toku godine na osnovu propisa smanji nadleZznost budzetskog korisnika, zbog &ega se smanjuju i
sredstva ili ako se ukine budZetski korisnik, neutroSena sredstva za njegove rashode i izdatke prenose se u
tekucu rezervu ili budzetskom korisniku koji preuzima njegove poslove, o éemu odluku donosi Vlada.



Clan 12.
(Uplata javnih prihoda i platne transakcije)

(1) Svi prikupljeni i naplaceni javni prihodi koji pripadaju BudZetu upladuju se na depozitni racun za
prikupljanje javnih prihoda Kantona Sarajevo.

(2) Obavljanje platnih transakcija vr$i se preko transakcijskih ra¢una koji su u sastavu JRT.

(3) Potpisnici naloga platnih transakcija putem racuna iz st. (1) i (2) ovog ¢lana mogu biti: premijer
Kantona, ministar finansija, pomo¢nik ministra finansija za Trezor ili lica iz Ministarstva finansija
koja ovlasti ministar finansija.

Clan 13.
(Prijenos aproprijacija)

(1) Odobrene aproprijacije za fiskalnu godinu mogu se koristiti do 31. januara naredne godine.

(2) Aproprijacije se mogu prenositi u narednu fiskalnu godinu za finansiranje kapitalnih projekata iz
posebnih fondova.

(3) Aproprijacije se mogu prenositi u narednu fiskalnu godinu za finansiranje viSegodi$njih kapitalnih
ulaganja iz usvojenih programa javnih investicija, a koji su iskazani u tabeli pregleda visegodis$njih
kapitalnih ulaganja, pod uslovom da se nastavlja realizacija ulaganja koje se finansira iz BudZeta, a na
osnovu zahtjeva budzetskog korisnika za prenos neutro$enih sredstava koji se dostavlja Ministarstvu
finansija nakon zavrSetka fiskalne godine vz koji se dostavlja detaljno obrazloZenje implementacije
programa ulaganja, kao i razlozi i dokumentacija za eventualno kasnjenje u realizaciji istih.

(4) Na prijedlog Ministarstva finansija, odluku o prijenosu neutro$enih sredstava za viSegodi$nja
kapitalna ulaganja zbirmo za sva kapitalna ulaganja donosi Vlada do 15. marta, na osnovu koje
Ministarstvo finansija putem operativnog budZeta stavlja na raspolaganje neutroSene iznose sredstava
za viSegodisnja kapitalna ulaganja budZetskim korisnicima.

(5) NeutroSena sredstva za viSegodiS$nja kapitalna ulaganja mogu se, uz dato obrazloZenje budZetskih
korisnika iz stava (3) ovog &lana, usmjeriti za finansiranje viSegodi¥njih kapitalnih ulaganja u
narednoj fiskalnoj godini.

Clan 14.
(Vlastiti javni prihodi, donacije, transferi, namjenski prihodi 1 primici)

(1) Budzetski korisnici mogu koristiti vlastite javne prihode, donacije i transfere prema izvjestaju
Ministarstva finansija koji im se dostavlja do 15. u mjesecu za prethodni mjesec.

(2) BudZetski korisnici mogu koristiti vlastite javne prihode, donacije, namjenske prihode, transfere i
primitke na nacin i po postupku utvrdenom zakonima, uredbama i drugim podzakonskim propisima.

(3) Vlastiti javni prihodi, donacije, transferi, namjenski prihodi i primici koji nisu planirani u BudZetu, a
ostvare se u toku godine ili se ostvare u veem iznosu od plana u BudZetu, na prijedlog budzetskog



korisnika unose se i rasporeduju odlukom Vlade i postaju sastavni dio BudZeta, a odluka se objavljuje
u “Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

(4) Donacije, transferi, namjenski prihodi i primici koji nisu utroSeni u 2025. godini razgrani¢avaju se i
po usvajanju godiSnjeg obratuna BudZeta Kantona Sarajevo za 2025. godinu odlukom Vlade unose se
u Budzet naredne godine.

(5) Nadlezna ministarstva i drugi budZetski korisnici odgovorni su za planiranje, prikupljanje i
uplaéivanje vlastitih prihoda u BudzZet.

Clan 15.
(Uplata i troSenje vlastitih javnih prihoda, donacija, transfera,
namjenskih prihoda i primitaka )

(1) Vlastiti javni prihodi, donacije, transferi 1 namjenski prihodi upla¢uju se na depozitni raSun BudZeta.
(2) Primici se uplacuju na transakcijski ra¢un Kantona.

(3) Vlastiti javni prihodi moraju se utrositi do kraja budZetske godine, a neutroSeni vlastiti javni prihodi
postaju javni prihod BudZeta naredne godine.

(4) Izuzetno od stava (3) ovog ¢lana vlastiti javni prihodi koje ostvari Univerzitet u Sarajevu i njegove
organizacione jedinice, a neutrose se u 2026. godini mogu se prenijeti u naredne tri fiskalne godine,
a neutroSeni dio vlastitih javnih prihoda nakon isteka tri fiskalne godine postaju javni prihod
BudZeta, izuzev vlastitih javnih prihoda uplacenih za sticanje nau¢nog stepena doktorata nauka,
prihodi od nau¢noistrazivackog rada fakulteta, prihodi od projekata i prihodi od specijalizacija.

(5) Univerzitet u Sarajevu i njegove organizacione jedinice mogu koristiti vlastite javne prihode za
izmirenje placa i naknada troskova zaposlenih, doprinosa i posebnih naknada na dohodak za zastitu
od prirodnih i drugih nepogoda u iznosu 20% od planiranih a naplacenih vlastitih javnih prihoda koje
ostvare u toku budZetske godine i razgranicenih vlastitih javnih prihoda iz prethodnih godina.

Clan 16.
(Povrat sredstava)

(1) Ukoliko se naknadno utvrdi da je isplata iz BudZeta izvrSena nezakonito ili nenamjenski, budZetski
korisnik sa ¢ije pozicije je pladanje izvrieno duzan je odmah zahtjevati povrat sredstava na JRT.

(2) Za iznos nenamjenski utroSenih sredstava u prethodnoj godini budZetskom korisniku umanjit ée se
budZetska sredstva za iznos nenamjenskog utro$ka sredstava, u godini u kojoj je utvrdeno
nenamjensko koristenje sredstava.

(3) Ako se budZetskim nadzorom utvrdi da su sredstva BudZeta koriStena suprotno zakonu, ministar
finansija ¢e donijeti rjesenje kojim se nalaze povrat sredstava na JRT.

(4) Pogresno ili viSe uplaeni prihodi na depozitni radun u tekuéoj godini vracaju se uplatiocima sa
depozitnog raCuna na teret tih prihoda za tekucu godinu, a pogresno ili vise uplaceni prihodi na
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depozitni racun iz prethodnih godina i pogresno uplaceni prihodi na transakcijski racun vracaju se
uplatiocima sa transakcijskih rauna iz sredstava planiranih u razdjelu Ministarstva finansija, sa
pozicije drugi tekudi rashodi.

(5) Ministar finansija na osnovu akta nadleZnog kontrolnog organa odobrava povrat vise ili pogre$no
uplacenih prihoda.

(6) Povrat vie ili pogreS$no uplacenih vlastitih prihoda, neutroSenih u prosloj godini izvrSit ce se sa
transakcijskog racuna iz sredstava planiranih u razdjelu Ministarstva finansija, sa pozicije drugi tekuci
rashodi.

(7) RjeSenje o odobravanju povrata vise ili pogresno upladenih prihoda donosi ministar finansija ili lice
koje ovlasti ministar finansija, a na osnovu zahtjeva budZetskog korisnika.

(8) Rjesenje o odobravanju povrata prihoda od naknada koje ostvaruju budZetski korisnici obavljanjem
svoje osnovne djelatnosti donosi ministar finansija, a na osnovu zahtjeva budZetskog korisnika 1 akta
budZetskog korisnika kojim je utvrdeno pravo na povrat uplac¢ene naknade.

Clan 17.
(Preraspodjela sredstava)

(1) Ministarstvo finansija jednom kvartalno mozZe na zahtjev budZetskog korisnika donijeti odluku o
preraspodjeli rashoda i izdataka u okviru budzeta odobrenog za budZetskog korisnika, a najviSe do
10% ukupno odobrenih rashoda i izdataka za tog budZetskog korisnika.

(2) Obim i vrstu rashoda 1 izdataka za preraspodjelu sredstava utvrduje ministar finansija.

(3) Uz zahtjev za preraspodjelu odobrenih sredstava, budZzetski korisnik mora priloZiti odgovarajucu
dokumentaciju na osnovu koje se Ministarstvu finansija daju na uvid razlozi za dodatnim sredstvima
na budzetskoj stavci koja se povecava do kraja godine, odnosno razlozi za smanjenje odobrenih
budzetskih stavki.

(4) U okviru odobrenog BudZeta, preraspodjela sredstava iznimno je dozvoljena izmedu budzetskih
korisnika o ¢emu odlucuje Vlada na prijedlog Ministarstva finansija.

5) BudzZetski korisnik koji je u Budzetu u sastavu resornog ministarstva duZan je uz zahtjev za
I g Je i
preraspodjelu sredstava iz st. (1) i (4) ovog Clana Ministarstvu finansija dostaviti saglasnost tog
ministarstva za navedenu preraspodjelu.

Clan 18.
(Sredstva za place i naknade)

(1) Sredstva za place osiguravaju se budzetskim korisnicima na osnovu propisa kojim su regulisane
place i naknade, a isplata se vrsi do visine sredstava planiranih u BudZetu za te namjene.



(2) Osnovica za obracun placa u iznosu od 420,00 KM utvrduje se za budZetske korisnike kojima se
place propisuju Zakonom o pla¢ama i naknadama u organima vlasti Kantona Sarajevo (,,Sluzbene
novine Kantona Sarajevo®, br. 5/19, 40/22 1 6/25).

(3) Osnovica za obracun placa za ostale budZetske korisnike, za koje osnovica za obradun placa nije
utvrdena u stavu (2) ovog ¢lana, utvrduje se u skladu sa potpisanim kolektivnim ugovorima izmedu
Vlade i sindikata, sporazumima o osnovici za obradun placa potpisanim izmedu Vlade i sindikata i
propisima kojima se reguliSu place tih budZetskih korisnika.

(4) Vlada utvrduje bod za obracun place za budzetske korisnike iz st. (2) i (3) ovog ¢lana u iznosu 1,00.

(5) Osnovica za obracun placa i bod za obracun plaéa iz st. (2), (3) i (4) ovog ¢lana primjenjuje se od
01.01.2026. godine.

(6) BudZetski korisnici su duZzni pomoénim operativnim centrima (POC) i Ministarstvu finansija
dostavljati rjeSenja o zasnivanju i prestanku radnog odnosa zaposlenika u roku od osam dana od
dana zasnivanja, odnosno prestanka radnog odnosa.

(7) Kontrolu platnih razreda i koeficijenata utvrdenih u rjeSenjima iz stava (6) ovog ¢lana vrsit e
Glavni operativni centar (GOC).

(8) Bez dostave rjeSenja iz stava (6) ovog ¢lana, Ministarstvo finansija nee vr$iti obracun place i
naknade zaposlenom.

(9) Sredstva sa pozicije “Naknade tro$kova zaposlenih” doznadavaju se korisnicima u skladu sa
propisom kojim su regulisane place i naknade.

(10) Naknade za ugovorene usluge za rad u komisijama, grupama, savjetima, timovima i drugo,
planirane na pozicijama tekuéi izdaci isplac¢uju se u skladu sa propisom Vlade Kantona kojim se
reguliSe nacin i uslovi obrazovanja komisija i nain ostvarivanja naknade.

Clan 19.
(Izvr$avanje sredstava budZeta)

¢)) UtroSak planiranih bruto plac¢a i naknada troskova zaposlenih, izdataka za materijal i usluge,
transferi za povrat pogresno ili viSe uplacenih prihoda iz prethodnog perioda, izdataka za otplate dugova,
kao i planiranih tekuéih transfera i kapitalnih izdataka i kapitalnih transfera, izvr8avaju se u skladu sa
¢lanom 5. ovog zakona.

2) Ministar finansija donosi akt o operativnhom planiranju, izvrSavanju budZeta i evidentiranju
rashoda i izdataka.

Clan 20.
(Nabavka roba, radova i usluga)

Nabavka roba, radova i usluga obavlja se u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®, br. 39/14, 59/22 i 50/24).



Clan 21.
(Prijenos tekudih transfera)

Sredstva tekucih transfera, izuzev transfera pojedincima, prenose se u skladu sa odobrenim operativnim
planovima, zavisno od priliva sredstava u BudzZet.

Clan 22.
(Sredstva za finansiranje politickih stranaka, koalicija, nezavisnih kandidata,
parlamentarnih grupa i udruzenja)

(1) Sredstva namijenjena za finansiranje politi¢kih stranaka, koalicija politi¢kih stranaka, nezavisnih
kandidata i parlamentarnih grupa u Skupstini Kantona, rasporeduju se tako da se:

a) 30% sredstava dijeli jednako svim politickim strankama, odnosno koalicijama politi¢kih stranaka koje
su osvojile mandate,

b) 60% sredstava dijeli prema broju poslanickih, odnosno delegatskih mandata, koje svaka politi¢ka
stranka, koalicija politickih stranaka, odnosno nezavisni kandidat, ima u trenutku dodjele mandata, a
parlamentarnim grupama prema broju poslani¢kih mandata i

c) 10% od ukupnog iznosa rasporeduje se parlamentarnim grupama srazmjerno broju poslanickih,
odnosno delegatskih mjesta koja pripadaju manje zastupljenom spolu.

(2) Sredstva za finansiranje udruZenja izvrSavaju se u okviru budZetskog korisnika na osnovu javnog
poziva, a u skladu sa kriterijima koji su utvrdeni propisom Vlade, osim ako je ovo pitanje propisano
posebnim zakonom za pojedine oblasti.

(3) Prije objave javnog poziva potrebno je obezbjediti operativna sredstva putem tromjesecnog
operativnog budZeta. '

(4) Sredstva tekucih transfera pojedincima i neprofitnim organizacijama dodjeljuju se pojedinaénim
aktima, a u skladu s propisom Vlade.

Clan 23.
(Koristenje sredstava na razdjelu 10. glava 03. Kabinet predsjedavajueg i zamjenika predsjedavajuéeg
Skup$tine Kantona)

Sredstva utvrdena na razdjelu 10. glava 03. BudZeta, pozicija: "Tekuéi transferi neprofitnim
organizacijama", koriste se po programima koje donosi Vlada.

Clan 24.
(KoriStenje sredstava na razdjelu 11. glava O1. Kabinet premijera Kantona)

Sredstva utvrdena na razdjelu 11. glava 01. BudZeta, pozicije: "Transferi vjerskim zajednicama" i
"Transfer Medureligijskom vijeéu", koriste se po programima koje donosi Vlada.
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Clan 25.
(Koristenje sredstava na razdjelu 11. glava 12. Ured Vlade Kantona za dijasporu )

Sredstva utvrdena na razdjelu 11. glava 12. BudZzeta, pozicije: "Tekuéi transferi neprofitnim
organizacijama" i ,,Tekudi transferi u inostranstvo®, koriste se po programima koje donosi Vlada.

Clan 26.
(Koristenje sredstava na razdjelu 11. glava 13. Ured Vlade Kantona za podr$ku Srebrenici)

Sredstva utvrdena na razdjelu 11. glava 13. BudZeta, pozicije: ,,Tekudi transferi drugim nivoima vlasti i
fondovima - Implementacija Zakona o Srebrenici“, , Tekuéi transferi pojedincima - Implementacija
Zakona o Srebrenici®, ,Teku¢i transferi neprofitnim organizacijama - Podr§ka i pomo¢ radu
Memorijalnom centru Srebrenica-Potocari Spomen obiljeZje i mezarje za Zrtve genocida iz 1995. godine -
Implementacija Zakona o Srebrenici®, ,,Transfer neprofitnim organizacijama i udruZenjima za
finansiranje/sufinansiranje projekata za podrucja Srebrenice - Implementacija Zakona o Srebrenici®,
»subvencije privatnim preduzecima i poduzetnicima - Implementacija Zakona o Srebrenici®, ,,Drugi
tekuci rashodi* i ,,Kapitalni transferi drugim nivoima vlasti i fondovima - Implementacija Zakona o
Srebrenici, koriste se po programima koje donosi Vlada.

Clan 27.
(Koristenje sredstava na razdjelu 12. Ministarstvo pravde i uprave Kantona)

Sredstva utvrdena na razdjelu 12. BudzZeta, pozicije: "Tekuéi transferi drugim nivoima vlasti
fondovima", "Subvencije javnim preduzecima - JP Televizija Kantona Sarajevo", "Drugi tekuéi rashodi”,
koriste se po programima koje donosi Vlada.

Clan 28.
(Koristenje sredstava na razdjelu 13. Ministarstvo za boracka pitanja Kantona)

Sredstva utvrdena na razdjelu 13. BudZeta, pozicije: "Transfer za podsticaj zapos$ljavanja branilaca i
¢lanova njihovih porodica”, "Jednokratne pomo¢i borackoj populaciji”, "Mjeseéni transferi borackoj
populaciji”, "Sredstva za zdravstvenu zastitu boracke populacije”, "Tro$kovi rente i uredenja za boratku
populaciju”, "Tekudéi transferi za ocuvanje tekovina OOR 92-95 i NOR 41-45", "Realizacija projekata od
interesa za boracku populaciju u saradnji sa neprofitnim organizacijama", "Kapitalni transferi za ofuvanje
tekovina OOR 92-95 i NOR 41-45", "Pomo¢ za rjeSavanje stambenih potreba boracke populacije", koriste
se po programima koje donosi Vlada.

Clan 29.
(KoriStenje sredstava na razdjelu 13. glava 02. Javna ustanova ,,Memorijalni centar Sarajevo™)

Sredstva utvrdena na razdjelu 13. glava 02. Budzeta, pozicije: "Nabavka zemljista za proSirenje
"Memorijalnog centra Sarajevo”, "Nabavka gradevina za Memorijalni centar Sarajevo", "Nabavka
opreme za Memorijalni centar Sarajevo", "Sanacija i rekonstrukcija spomen obiljeZja, memorijalnih i
spomenic¢kih kompleksa", koriste se po programima koje donosi Vlada.

11



Clan 30.
(Kori3tenje sredstava na razdjelu 14. Ministarstvo saobra¢aja Kantona)

Sredstva utvrdena na razdjelu 14. BudZeta, pozicije: "Tekuéi transferi drugim nivoima vlasti i
fondovima", "Subvencije javnim preduzeéima”, "Kapitalni transferi gradu i opéinama", "Kapitalni
transferi neprofitnim organizacijama", "Kapitalni transferi javnim preduzeéima”, "lzdaci za nabavku
stalnih sredstava", koriste se po programima koje donosi Vlada.

Clan 31.
(Koristenje sredstava na razdjelu 14. glava 02. Ministarstvo saobra¢aja Kantona - Direkcija za puteve)

Sredstva utvrdena na razdjelu 14. glava 02. BudZeta, pozicije: "lzgradnja saobraCajnica na podrucju
Kantona Sarajevo”, "Nabavka opreme za saobraajnu infrastrukturu" i "Rekonstrukcija, rehabilitacija i
investiciono odrzavanje puteva i mostova", koriste se po programima koje donosi Vlada.

Clan 32.
(Koristenje sredstava na razdjelu 17. glava 02. Ministarstvo unutra$njih poslova Kantona
— Uprava policije)

Sredstva utvrdena na razdjelu 17. glava 02. Budzeta, pozicije: ,,Nabavka opreme*, ,,Nabavka motornih
vozila - Uprava policije” ,,Nabavka specijalne opreme (vojne i policijske) — Uprava policije*, ,,Nabavka
radarskih sistema®, i ,Nabavka opreme za realizaciju elaborata sistema za provjeru i akviziciju
registarskih tablica® koriste se po programima koje donosi Vlada.

Clan 33.
(KoriStenje sredstava na razdjelu 18. Ministarstvo privrede Kantona)

Sredstva utvrdena na razdjelu 18. BudZeta, pozicije: "Pretvaranje nepoljoprivrednog u
poljoprivredno zemljidte", "Podr§ka projektima neprofitnih organizacija", "lzrada lovno gospodarskih
osnova i naknade S§teta od divljati — zakupnine lovi§ta", “Organizacija privrednih i sajamskih
manifestacija”, "Fond podrske privredi zbog posljedica izazvanih korona virusom i elementarnim
nepogodama", "Podsticaji u primarnoj poljoprivrednoj proizvodnji”, "Unapredenje zdravstvenog stanja
Zivotinja", "Poticaj razvoju male privrede", "Infrastrukturno uredenje i rjeSavanje imovinsko-pravnih
odnosa poduzetnickih zona na podrucju Kantona Sarajevo i sufinansiranje projekata op¢inskih poslovnih
inkubatora”, "Zastita vodotoka i inundacionih podrugja", "Kapitalni projekti iz Sumarstva", koriste se po
programima koje donosi Vlada.

Clan 34.
(Koristenje sredstava na razdjelu 20. Ministarstvo zdravstva Kantona)

Sredstva utvrdena na razdjelu 20. BudZeta, pozicije: "Prevencija, ouvanje i unapredenje zdravlja

stanovniStva Kantona Sarajevo", "lzgradnja, rekonstrukcija i opremanje javnih zdravstvenih ustanova
Kantona Sarajevo”, koriste se po programima koje donosi Vlada.
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Clan 35.
(Koridtenje sredstava na razdjelu 21. Ministarstvo za odgoj i obrazovanje Kantona)

Sredstva utvrdena na razdjelu 21. Budzeta , pozicije: "Tekuéi transferi pojedincima”, "Tekuéi transferi
neprofitnim organizacijama - predSkolsko i osnovno obrazovanje", "Tekuéi transferi neprofitnim
organizacijama - srednje obrazovanje", "Tekuéi transferi neprofitnim organizacijama - pomoéne usluge

u obrazovanju", "Nabavka stalnih sredstava u obliku prava", koriste se po programima koje donosi
Vlada.

Clan 36.
(KoriStenje sredstava na razdjelu 22. Ministarstvo kulture i sporta Kantona)

(1) Sredstva utvrdena na razdjelu 22. BudZeta, pozicije: "Tekudi transferi gradu i opéinama®, "Tekuéi
transferi neprofitnim organizacijama iz oblasti sporta i inkluzija", "Tekuéi transferi neprofitnim
organizacijama iz oblasti kulture i inkluzija", "Kapitalni transferi gradu i opéinama iz oblasti sporta",
"Kapitalni transferi gradu i op¢inama iz oblasti kulture", "Kapitalni transferi neprofitnim organizacijama
iz oblasti kulture®, koriste se po programima koje donosi Vlada.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana Ministarstvo kulture i sporta Kantona ¢e za sredstva sa pozicija:

a) ,,Temeljna udruZenja naroda BiH od posebnog znacaja za Kanton Sarajevo® zakljuciti ugovore o
grant sredstvima za ,,BoSnjacku zajednicu kulture®, Hrvatsko kulturno drudtvo "Napredak”, Srpsko
prosvjetno i kulturno drustvo "Prosvjeta", Jevrejsko kulturno-prosvjetno i humanitarno drustvo "La
Benevolencija", Vijeée kongresa bosnjackih intelektualaca ,,VKBI®, Hrvatsko narodno vijeée BiH
»HNV*“1i Srpsko gradansko vije¢e Pokret za ravnopravnost u BiH ,,SGV",

b) “Institucije kulture Bosne i Hercegovine - Historijski muzej BiH, Umjetni¢ka galerija BiH, Muzej
knjiZevnosti i pozoriSne umejtnosti BiH, Biblioteka za slijepa i slabovidna lica BiH, Kinoteka BiH*,
zakljuCiti ugovore o grant sredstvima u skladu sa Zakonom o privremenom preuzimanju
sufinansiranja institucija kulture i obrazovanja ¢&iji je osnivaé BiH (,,SluZbene novine Kantona
Sarajevo* broj: 17/24) i,

¢) ,Fondacija za kinematografiju Kantona Sarajevo“ zakljuditi ugovor o grant sredstvima u skladu sa
Odlukom o osnivanju Fondacije za kinematografiju Kantona Sarajevo (,,Slubene novine Kantona
Sarajevo®, broj 42/25).

Clan 37.
(Koristenje sredstava na razdjelu 23. Ministarstvo za rad, socijalnu politiku,
raseljena lica i izbjeglice Kantona)

Sredstva utvrdena na razdjelu 23. BudZeta, pozicije: "Zastita porodice sa djecom”, "Zastita civilnih
Zrtava rata", "Socijalna zatita", "Raseljena lica i izbjeglice", "Sufinansiranje materijalnih tro§kova i
podrSka radu KJU "GerentoloSki centar", "Tekuéi transferi: UdruZenju slijepih Kantona Sarajevo,
UdruZenju distrofiara Kantona Sarajevo, Udruzenju oboljelih od multiple skleroze Kantona Sarajevo,
Udruzenju paraplegiCara , kvadriplegi¢ara i djetije paralize Kantona Sarajevo, UdruZenju gluhih
Kantona Sarajevo, UdruZenju oboljelih od poliomyelitisa , povrede mozga i ki¢mene mozdine Kantona
Sarajevo, UdruZenju osoba sa cerebralnom paralizom Kantona Sarajevo, UdruZenju za podrsku osobama
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sa intelektualnim teSkoama Kantona Sarajevo "Oaza", UdruZenju invalida rada Kantona
Sarajevo", "Sufinansiranje rada javnih kuhinja”", "Socijalni projekti", "Izrada strategije demografskog
razvoja”, "Sistemska saradnja sa dijasporom", "Nabavka gradevina”, koriste se po programima koje
donosi Vlada.

Clan 38.
(KoriStenje sredstava na razdjelu 33. Ministarstvo komunalne privrede , infrastrukture , prostornog
uredenja, gradenja i zastite okoliSa Kantona)

Sredstva utvrdena na razdjelu 33. BudZeta, pozicije: "Opste mjere zatite okoli3a", "Ostali programi-
Podrska lokalnim zajednicama, ustanovama i neprofitnim organizacijama iz oblasti komunalne
djelatnosti”, "Finansiranje tro$kova iz segmenta zajednitke i individualne komunalne potro$nje",
"Energijska efikasnost i za$tita okoliSa", "Stambeni razvoj", "Izgradnja i rekonstrukcija komunalnih
objekata i infrastrukture kojim upravljaju KIKP-a", koriste se po programima koje donosi Vlada.

Clan 39.
(Koristenje sredstava na razdjelu 35. Ministarstvo za nauku, visoko obrazovanje i mlade
Kantona)

Sredstva utvrdena na razdjelu 35. BudZeta, pozicije: ,, Tekuéi transferi Gradu i opéinama®, , Tekuéi
transferi pojedincima®, ,,Teku¢i tranferi neprofitnim organizacijama i inkluzija — visoko obrazovanje*,

»» Lekuci tranferi neprofitnim organizacijama — nauka“, , Kapitalni tranferi Gradu i opéinama®, ,,Jzgradnja
kampa ,,Mar§ mira*“, ,Jzgradnja Akademije scenskih umjetnosti“, ,,Nabavka opreme®, ,Nabavka stalnih
sredstava u obliku prava“ i ,,Rekonstrukcija i investiciono odrZavanje, koriste se po programima koje
donosi Vlada.

Clan 40.
(Program utroska sredstava)

(1) Budzetski korisnici obavezno predlazu Vladi programe utroska sredstava iz &l. 23. do 39. ovog
zakona.

(2) Bitni elementi programa su: naziv programa, svrha programa, kriteriji za raspodjelu sredstava, visina
sredstava, izvori sredstava, kategorija korisnika sredstava te nacin i rokovi izvje§tavanja.

(3) BudZetski korisnici obavezno ukljufuju nalela rodno odgovornog budZeta u programe utroska i
izvjestaje o utro$enim sredstvima BudzZeta iz ¢l. 23. do 39. ovog zakona.

(4) Budzetski korisnici kod kojih su planirani tekuéi transferi duzni su obavezati krajnje korisnike tekuéih

transfera da ukljuCe rodni aspekt prilikom rasporeda sredstava tekudih transfera, kao i prilikom
izvjeStavanja o namjenskom utros$ku sredstava.

(5) Izvjestaj o dodjeljenim sredstvima sa listom korisnika kojima su sredstva dodjeljena, budZetski
korisnici su duzni objaviti na svojoj internet stranici.
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Clan 41.
(Upravljanje sredstvima u okviru programa o utro$ku sredstava)

BudZetski korisnici osiguravaju transparentnost i efikasnost upravljanja budZetskim sredstvima u svojim
programima utro$ka sredstava iz ¢l. 23. do 39. ovog zakona.

Clan 42.
(Racunovodstvo)

(1) Svi budZetski korisnici duZni su voditi evidenciju pomoénih knjiga i to: ulaznih faktura, izlaznih
faktura, blagajne, stalnih sredstava, kredita, placa, sitnog inventara, dnevnih i knjigu potraZivanja.

(2) BudZetski korisnici koji se prijavljuju kao obveznici poreza na dodanu vrijednost obavezni su voditi
posebne evidencije pomo¢nih knjiga za ulazne i izlazne fakture, u kojima je prikazan ulazni i izlazni

porez na dodanu vrijednost.

Clan 43.
(Primjena propisa, priznavanje prihoda i primitaka i rashoda i izdataka)

(1) Ministarstva i drugi budZetski korisnici su obavezni primjenjivati budZetsko radunovodstvo i
RaCunovodstvene politike za budZzetske korisnike i Trezor Kantona.

(2) Prihodi i primici priznaju se samo u onom periodu kada su mjerljivi i raspoloZivi, odnosno kada su
uplaceni na JRT.

(3) Rashodi i izdaci priznaju se u onom periodu kada je obaveza nastala.
IV ZADUZIVANIJE 1 UPRAVLJANJE DUGOM, FINANSIJSKOM I NEFINANSIJSKOM
IMOVINOM

Clan 44.
(ZaduZivanje i upravljanje dugom)

(1) Kanton moZe stvoriti obaveze po osnovu zaduZivanja u skladu sa Zakonom o budZetima u Federaciji
Bosne i Hercegovine i Zakonom o dugu, zaduZivanju i garancijama u Federaciji Bosne i Hercegovine
(“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj 45/25).

(2) Sve obaveze koje Cine dug Kantona imaju jednak status i prioritetna su obaveza Kantona za plaéanje.
(3) ZaduZivanje se moZe provesti na inostranom i /ili domacéem trZistu novca i kapitala.

(4) Za upravljanje dugom Kantona nadleZno je Ministarstvo finansija.

(5) U 2026. godini Kanton ¢e se dugorono zaduZiti na domadem finansijskom tr¥i$tu u visini do
122.064.623,00 KM, a kod ino kreditora u visini do 350.787.371,00 KM.
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(6) Sredstva potrebna za servisiranje duga Kantona u 2026. godini iznose 256.912.190,00 KM.

(7) Dospjele obaveze za servisiranje duga Kantona u izvrSavanju budZeta imaju prioritet placanja u
odnosu na sve druge rashode i izdatke i mogu se izvravati u iznosima iznad planiranih.

Clan 45.
(Upravljanje imovinom)

(1) Budzetski korisnik koji stekne nekretninu, obavezan je u roku od 30 dana od dana sticanja podnijeti
zahtjev sa potrebnom dokumentacijom PravobranilaStvu Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu:
Pravobranilastvo) radi podnosenja prijedloga za upis nekretnine u zemlji$ne knjige.

(2) Pravobraniladtvo Ce sastaviti zemljiSnoknjizni prijedlog i isti podnijeti nadleznom sudu radi upisa
nekretnine u zemlji$ne knjige.

(3) BudZetski korisnik je duZan u roku 30 dana od dana dobivanja dokaza o upisu u zemljiSne knjige
operativnim jedinicama dostaviti isti radi evidentiranja u Glavnoj knjizi Trezora.

Clan 46.
(Upis i evidentiranje nekretnina u Glavnu knjigu trezora)

(1) Kada budZetski korisnik sti¢e nekretninu bez naknade, Pravobranilatvo podnosi zemljisnoknjiZni
prijedlog za upis nekretnine po prethodno dobijenoj saglasnosti od Vlade.

(2) BudZetski korisnik je duZan u roku 30 dana od dana dobivanja dokaza o upisu u zemlji¥ne knjige
nekretnine iz stava (1) ovog ¢lana operativnim jedinicama dostaviti isti radi evidentiranja u Glavnoj
knjizi Trezora.

Clan 47.
(Vodenje evidencije o imovini)

(1) Kada se sredstva BudZeta koriste za sanaciju, dokapitalizaciju ili kao udio u sredstvima pravnog lica,
Kanton postaje vlasnikom u tim pravnim licima srazmjerno uloZenim sredstvima.

(2) Imovinu koja je u vlasni$tvu Kantona iz stava (1) ovog ¢lana upisuje njen korisnik u svojoj evidenciji,
a pravna lica upisuju Kanton kao vlasnika srazmjernog dijela kapitala.

(3) Evidenciju o imovini i vlasnickim udjelima iz st. (1) i (2) ovog €lana vode Korisnici i Ministarstvo
komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zaStite okolisa Kantona putem
Uprave za geodetske i imovinsko-pravne poslove, a nalog sa adekvatnom dokumentacijom,
dostavljaju operativnoj jedinici radi finansijske evidencije imovine u Glavnoj knjizi Trezora.
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V FINANSIISKO IZVIJESTAVANIE )
Clan 48.
(Podno3enje periodi¢nih konsolidovanih izvjestaja)

Ministarstvo finansija duzno je podnositi Vladi na razmatranje periodi¢ne konsolidovane finansijske
izvjeStaje za budZet Kantona, opéina i Grada Sarajeva (u daljem tekstu: Grad) u roku 40 dana po isteku

obradunskog perioda, a za period od 1. januara do 31. decembra prethodne godine do 25. aprila tekude
godine.

Clan 49.
(Podno3enje periodi¢nih izvjestaja o izvrsavanju BudZeta)

(1) BudZetski korisnici duzni su dostaviti periodi¢ne izvjestaje za periode: od 1. januara do 31. marta, od
1. januara do 30. junai od 1. januara do 30. septembra Ministarstvu finansija u roku 20 dana po isteku
obratunskog perioda, a za period od 1. januara do 31. decembra prethodne godine do 28. februara
tekuée godine, sa obrazloZzenjem koje se odnosi na programske rezultate izvr§avanja BudZeta i
godisnji obracun svog finansijskog plana za prethodnu godinu.

(2) Ministarstvo finansija duZno je podnositi Vladi na razmatranje periodiéne izvjedtaje o izvriavanju
Budzeta za periode iz stava (1) ovog ¢lana u roku 40 dana po isteku obradunskog perioda, a za period
od 1. januara do 31. decembra prethodne godine do 25. aprila tekuée godine.

Clan 50.
(Podnosenje periodicnih izvjestaja opéina, Grada i vanbudzetskih fondova)

(1) Op¢inske i Gradska sluzba za finansije duzne su dostaviti periodiéne izvjestaje Ministarstvu finansija
u roku 20 dana po isteku obratunskog perioda, a za period od 1. januara do 31. decembra prethodne
godine do 5. marta tekuce godine.

(2) Periodicne izvjeStaje o izvrSenju finansijskih planova vanbudZetski fondovi dostavljaju resornim
ministarstvima i Ministarstvu finansija u roku 20 dana po isteku obradunskog perioda, a za period od
1. januara do 31. decembra prethodne godine do 5. marta tekuée godine.

(3) Ministarstvo finansija periodi¢ne izvjestaje o izvrSenju budZeta Kantona, opéina i Grada dostavlja
Federalnom ministarstvu finansija u roku 30 dana po isteku obratunskog perioda, a za period od 1.
januara do 31. decembra prethodne godine do 15. marta tekuée godine.

Clan 51.
(Godisnji obradun)

(1) BudzZetski korisnici i vanbudZetski fondovi obavezni su izraditi godi3nji obradun za prethodnu godinu
i potpisan i ovjeren od strane certificiranog ratunovode i rukovodioca budZetskog korisnika predati
Finansijsko-informati¢koj agenciji Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: FIA).

(2) BudZetski korisnici i vanbudZetski fondovi obavezni su jedan primjerak godisnjeg obraduna za

prethodnu godinu, ovjerenog od strane FIA-e, dostaviti Ministarstvu finansija i nadleZnim
institucijama u skladu sa zakonom i drugim propisima, najkasnije do kraja februara tekuée godine.
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(3) U slu¢aju da budZetski korisnik zavrini godi3nji obradun ne podnese pravovremeno, ministar finansija
ima pravo privremeno obustaviti odobrenje rashoda sve dok se ne izvrii prijem godiSnjeg obracuna.

(4) Ministar finansija donosi akt o predbilansnim radnjama i godi§njem obratunu.
Clan 52.
(Godidnji izvjestaj)
(1) Opéinske i Gradska sluzba za finansije duzne su dostaviti godi¥nje raSunovodstvene izvjestaje

Ministarstvu finansija do 5. marta tekuce godine za prethodnu godinu.

(2) VanbudZetski fondovi dostavljaju svoje godi$nje izvjedtaje resornim ministarstvima i Ministarstvu
finansija do 5. marta tekuce godine za prethodnu godinu.

Clan 53.
(Dostavljanje godi3njih izvjeStaja Federalnom ministarstvu finansija)

Ministarstvo finansija dostavlja godiSnje izvjeltaje za budZete opéina i Grada i godisnji izvjeStaj za
budZet Kantona Federalnom ministarstvu finansija do 31. marta tekuée godine za prethodnu godinu.

Clan 54.
(Dostavljanje izvjeStaja Vladi i Skupstini Kantona)

(1) Ministarstvo finansija duZno je pravovremeno dostaviti Vladi izvjestaj o izvr§avanju budZeta za
prethodnu godinu koji Vlada podnosi na usvajanje Skupstini Kantona u roku od Sest mjeseci od
zavrsetka fiskalne godine.

(2) Izvjestaj o izvrSavanju BudZeta izraduje se u skladu sa Zakonom o budZetima u Federaciji Bosne i
Hercegovine.

Clan 55.
(Objavljivanje izvjestaja)

Periodiéni i godiSnji izvjestaji o izvrSavanju BudZeta objavljuju se¢ na slubenoj internet stranici
Ministarstva finansija u roku od deset dana od dana njihovog podnogenja.

Clan 56.
(Izvjestaji o utrosku kreditnih i grant sredstava razvojno — investicionih projekata)

(1) Resorna  ministarstva koja su nadleZna za implementaciju razvojno-investicionih projekata
finansiranih iz kredita, grantova, sufinansiranjem iz BudzZeta, vlastitim ue$éem i drugih izvora, duzna
su kvartalno dostavljati izvjestaje Ministarstvu finansija o utrosku sredstava obuhvaéenih planom za
2026. godinu, po projektima i periodima.

(2) Resorna ministarstva duZna su po zahtjevu Ministarstva finansija dostaviti dokumentaciju o
namjenskom koristenju kreditnih sredstava.
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(3) Po zavrSetku projekta resorna ministarstva obavezna su Vladi podnijeti zavr$ni izvjestaj o projektu u
skladu sa Instrukcijom za propisivanje metodologije za podnoSenje zavr$nog izvjestaja o zavrietku
projekta (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 14/13).

Clan 57.
(Razmatranje izvjestaja o poslovanju vanbudZetskih korisnika)

Vlada, na prijedlog resornog ministarstva, dva puta godiSnje razmatra izvjeStaje o poslovanju
vanbudzetskih korisnika.

VI BUDZETSKI NADZOR, INTERNA KONTROLA, REVIZIJA BUDZETA I KAZNENA
ODREDBA

Clan 58.
(BudZetski nadzor)

Nadzor zakonitosti, pravovremenosti i namjenskog koriftenja sredstava iz Bud¥eta vr$i budetska
inspekcija na nadin utvrden Zakonom o budZetima u Federacije Bosne i Hercegovine i Uredbom o
budZetskom nadzoru u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Slufbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine”, broj 34/14).

Clan 59.
(Interna kontrola i revizija BudZeta)

(1) BudzZetski korisnici su obavezni urediti sistem interne kontrole u skladu s medunarodnim standardima
interne kontrole i organizovati internu reviziju u skladu sa Zakonom o internoj reviziji u javnom sektoru u
Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine™, br. 47/08 1 101/16).

(2) Reviziju BudZeta v$i Ured za reviziju institucija u Federaciji Bosne i Hercegovine u skladu sa
Zakonom o reviziji institucija u Federaciji Bosne i Hercegovine (,,SluZbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine®, broj: 22/06).

Clan 60.
(Kaznena odredba)

Odgovorno lice budZetskog korisnika, odgovorno lice vanbudZetskog fonda, nosilac izvrine vlasti

Kantona, Grada ili opéine, nadleZan za budzet ili drugo odgovorno lice, kaZnjava se za prekr3aj koji
napravi u skladu sa odredbama ¢1. 102. i 103. Zakona o budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine.
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VII PRIUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 61.
(Rok za donosenje akata)

Ministar finansija ¢e u roku do kraja fiskalne godine donijeti akte iz &l. 19 stav (2) i 51. stav (4) ovog
zakona.

Clan 62.
(Primjena Zakona)

(1) Na pitanja koja nisu regulisana ovim zakonom, primjenjivat ée se Zakon o budZetima u Federaciji
Bosne i Hercegovine.

(2) U sluéaju da drugi zakoni i propisi sadrfe odredbe o nadinu izvravanja budZeta i pravima i
obavezama korisnika budZetskih sredstava koje su u suprotnosti sa ovim zakonom, primjenjivat ¢e se
odredbe ovog zakona.

Clan 63.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u “Slu¥benim novinama Kantona
Sarajevo”, a primjenjivat ¢e se od 01. januara 2026. godine.

PREDSJEDAVAJUCI
SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO

Elvedin QOkerié

Broj: 01-02-
Sarajevo,
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ObrazloZenje

USTAVNI OSNOV

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrzan je u &l. 18.b) i 38. stav (6) Ustava Kantona
Sarajevo kojim je utvrdeno da Skupstina Kantona donosi zakone, te da se finansiranje
funkcija Kantona vr$i kroz BudZet koji donosi Skupstina Kantona.

RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

U skladu sa ustavnim opredjeljenjima, a u cilju obezbjedivanja finansiranja funkcija Kantona
iz BudZeta Kantona Sarajevo za 2026. godinu, neophodno je donijeti zakon o izvr$avanju
BudZeta Kantona za 2026. godinu.

Clanom 46. Zakona o budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine (“SluZbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine”, br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 11/19,
99/19, 25a/22 i 7/25) utvrdeno je da se BudZet izvr§ava u skladu sa zakonom o izvr$avanju
BudZeta.

Clanom 165. i 166. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona
Sarajevo”, br. 41/12 - Drugi novi precisCeni tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20,
16/22, 17/22- Ispravka i 47/24) propisano je da se na donoSenje budZeta i Zakona o
izvriavanju budZeta primjenjuju odredbe Zakona o budZetima u Federaciji Bosne i
Hercegovine.

PRAVNA RJESENJA
I Opée odredbe

Clanom 1. utvrdeno je da se zakonom o izvrSavanju BudZeta Kantona Sarajevo za 2026.
godinu ureduje: struktura prihoda i primitaka, te rashoda i izdataka BudZeta Kantona Sarajevo
za 2026. godinu i njegovo izvrSavanje, prioriteti placanja, obim, zaduZivanje, upravljanje
dugom, finansijskom i nefinansijskom imovinom, prava i obaveze korisnika budZetskih
sredstava, nadleznosti Vlade Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:Vlada), Ministarstva finansija
Kantona Sarajevo ( u daljnjem tekstu: Ministarstvo finansija) i ministra finansija Kantona
Sarajevo (u daljnjem tekstu: Mistar finansija) u izvr§avanju BudZeta, kazne za neispunjavanje
obaveza i druga pitanja u vezi sa izvr§avanjem BudZeta.

Clanom 2. utvrdeno da gramati¢ka terminologija koriStenja muskog i Zenskog roda za
pojmove u ovom zakonu ukljuéuje oba roda.

II Struktura prihoda i primitaka, rashoda i izdataka BudZeta

Clanom 3. utvrden je sadrZaj BudZeta. BudZet se sastoji od opeg, posebnog dijela, pregleda
viSegodi$njih kapitalnih ulaganja i budzetske dokumentacije. Opéi dio Budzeta sastoji se od
Rac¢una prihoda i rashoda, Ra¢una kapitalnih primitaka i izdataka i Raduna finansiranja na
nivou ukupnog BudZeta. Poseban dio BudZeta sastoji se od plana rashoda i izdataka
budZetskih korisnika iskazanih po ekonomskoj, funkcionalnoj klasifikaciji prema izvorima
finansiranja. Pregled viegodisnjih kapitalnih ulaganja prikazuje ukupnu vrijednost ulaganja
po svim izvorima finansiranja.

BudZetska dokumentacija se sastoji od pripadajuéih aneksa i obrazloZenja BudZeta.



Clanom 4. utvrdeno je iz Cega se sastoji radun prihoda i rashoda BudZeta, radun kapitalnih
primitaka i izdataka i racun finansiranja BudZeta.

III Izvr§avanje BudZeta

Clanom 5. utvrdeno je da se sredstva BudZeta odobravaju korisnicima koji su u BudZetu
odredeni kao nosioci sredstava na pojedinim pozicijama, da budZetski korisnici mogu
preuzeti obveze na teret budZeta tekuée godine samo za namjene i do visine utvrdene u
posebnom dijelu BudZeta a prema dinamici utvrdenoj planom nov&anih tokova i tromjese&nim
1 mjeseCnim operativnim planom, te da se BudZet izvrSava na osnovu mjesetnog plana
alokacije raspoloZivih sredstava koji odobrava ministar finansija. Takode je utvrdeno da se u
slu¢aju neuskladenosti priliva sredstava u BudZet prema tromjesenim i mjese¢nim
planovima nov¢anih tokova, Ministarstvo finansija moZe izmjeniti dinamika doznake
sredstava pojedinim budzZetskim korisnicima.

Clanom 6. utvrdena je nadleZnost Ministarstva finansija za izradu tromjese&nih i mjese&nih
planova nov€anih tokova kojima se predvida priliv i odliv sredstava sa JRT i koji
predstavljaju osnovu za izvrSavanje BudZeta. Pri izradi planova novéanih tokova Ministarstvo
finansija koristi informacije iz razli¢itih izvora: krajnje stanje na JRT za prethodni period,
predvidanja svih prihoda i primitaka na JRT, predvidanja svih rashoda i izdataka, predvidanja
servisiranja duga, projekcije inozemne pomoéi i pozajmljivanja i kretanja kljuénih
makroekonomskih parametara. Ovim &lanom utvrdeno je da plan novéanih tokova razmatra i
odobrava Odbor za likvidnost BudZeta koji imenuje ministar finansija.

Ukoliko je planiran deficit, u plan nov€anih tokova ukljucuju se i preporuke o korektivnim
mjerama. [zuzetno, u slu¢aju nedostatka sredstava za isplatu plaéa zaposlenih kod budZetskih
korisnika, Vlada na prijedlog Ministarstva finansija, moZe donijeti odluku o pozajmljivanju
neangaZovanih sredstava sa transakcijskih raduna otvorenih u okviru JRT u iznosu
nedostajuéeg dijela sredstava.

Ministarstvo finansija izvrSit ¢e povrat pozajmljenih sredstava iz narednih tekuéih priliva sa
transakeijskog ra¢una u korist podrauna sa kojih su sredstva pozajmljena najkasnije do
31.12. tekuce godine. U skladu sa planom novéanih tokova i raspoloZivim novéanim
sredstvima vrsi se alokacija sredstava budZetskim korisnicima, za izmirenje obaveza.

Clanom 7. utvrdeno je da Ministarstvo finansija, na osnovu usvojenog BudZeta i tromjeseénih
planova novéanih tokova, iskazanih po mjesecima, dostavlja budZetskim korisnicima
instrukciju za izradu prijedloga operativnih planova rashoda i izdataka, da budZetski korisnici
su duZni dostavljati prijedloge tromjese&nih operativnih planova iskazanih po mjesecima u
skladu s instrukcijom Ministarstva finansija. Tromjese&ni planovi su okvirni planovi, da ako
budZetski korisnik Ministarstvu finansija ne podnese prijedlog tromjeseénog operativnog
plana u roku definisanom instrukcijom Ministarstva finansija, operativni plan za tog
budzetskog korisnika utvrduje Ministarstvo finansija, da Ministarstvo finansija obavijestit e
budZetske korisnike o odobrenim operativnim budZetima, a u skladu sa instrukcijom
Ministarstva finansija, da budZetski korisnici mogu stvarati obaveze do visine sredstava
odobrenih operativnim budZetom, a u skladu sa instrukcijom Ministarstva finansija, kao i da
rashodi i izdaci svakog budZetskog korisnika ne mogu prelaziti iznose alociranih budZetskih
sredstava odobrenih za svaki mjesec ili drugi vremenski period, koji je utvrdilo Ministarstvo
finansija, osim uz saglasnost Ministarstva finansija.



Clanom 8. utvrdeno je da budZetski korisnici ne mogu stvarati obaveze iznad iznosa
odobrenog operativnog budZeta putem operativnih planova za tog korisnika, utvrdeno, da
ministar finansija ima pravo rjeSenjem obustaviti od izvrienja odluku koja je u suprotnosti sa
Zakonom o budZetima u Federaciji BiH i ovim zakonom, te da su korisnici dozna¢enih
transfera ili zajmova duZni dostaviti resornom ministarstvu izvjestaj o namjenskom utrosku
sredstava.U slucaju da korisnici ne dostave izvje$taj o namjenskom utrosku sredstava, neée
imati pravo aplicirati za dodjelu sredstava u narednoj fiskalnoj godini.

Clanom 9. utvrdeno je da ¢e se BudZet izvrSavati po slijede¢oj dinamici: servisiranje
vanjskog i unutra$njeg duga Kantona Sarajevo, povrati vise ili pogre$no uplaéenih javnih
prihoda po rjeSenjima Porezne uprave Federacije Bosne i Hercegovine i drugih organa, place,
doprinosi, porezi i naknade zaposlenima, izdaci za materijal i usluge, tekuéi transferi,
kapitalni transferi i izdaci za nabavku stalnih sredstava i ostali rashodi i izdaci.

Clanom 10. utvrdeno je da se sredstva iz tekuce rezerve podmiruju za nepredvidene namjene
za koje u budZetu nisu planirana sredstva ili za namjene za koje se tokom godine pokaZe da za
njih nisu utvrdena dovoljna sredstva jer ih prije planiranja BudZeta nije bilo moguée
predvidjeti. Tekuca rezerva iznosi do 3% ukupnih prihoda BudZeta bez namjenskih prihoda,
vlastitih prihoda i primitaka.

Takode, je utvrdeno da o raspodjeli sredstava tekuée rezerve odluduje Vlada, u skladu sa
kriterijima za upotrebu sredstava tekuce rezerve, utvrdenih u odluci o kriterijima za raspodjelu
sredstava iz tekuée rezerve BudZeta Kantona Sarajevo. Ovim é&lanom je utvrden iznos
koriStenja rezerve koji moZe odobriti premijer Kantona. Takode je propisana obaveza
Ministarstva finansija da Vladi podnosi tromjese¢ni izvjestaj o koristenju sredstava tekuée
rezerve, a da Vlada polugodi$nje izvjeStava Skupstinu Kantona.

Propisana je obaveza korisnika sredstava tekude rezerve da podnose izvjestaj o utrosku
sredstava, a da neutroSeni dio sredstava vrate u tekuéu rezervu, kao i obaveza da se odluka o
utroSku tekuée rezerve objavljuje u “Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Clanom 11. utvrdeno je ako se u toku godine na osnovu propisa smanji nadleZnost
budzetskog korisnika, zbog Cega se smanjuju i sredstva ili ako se ukine budZetski korisnik,
neutroSena sredstva za njegove rashode i izdatke prenose se u tekuéu rezervu ili budZetskom
korisniku koji preuzima njegove poslove, o ¢emu odluku donosi Vlada.

Clanom 12. utvrdeno je da se svi javni prihodi koji pripadaju BudZetu Kantona uplaéuju na
JRT. Ovim ¢lanom je propisano da se preko transakcijskog raduna vrsi obavljanje platnih
transakcija, te da potpisnici naloga platnih transakcija mogu biti Premijer Kantona, ministar
finansija, pomo¢nik ministra finansija za trezor ili lica iz Ministarstva finansija koja ovlasti
ministar finansija.

Clanom 13. utvrdeno je da se odobrene aproprijacije za fiskalnu godinu mogu koristiti do 31.
januara naredne godine, te da se aproprijacije mogu prenositi u narednu fiskalnu godinu za
finansiranje kapitalnih projekata iz posebnih fondova. Ovim &lanom je utvrdeno da se
aproprijacije mogu prenositi u narednu fiskalnu godinu za finansiranje viSegodisnjih
kapitalnih ulaganja iz usvojenih programa javnih investicija, a koji su iskazani u tabeli
pregleda viSegodidnjih kapitalnih ulaganja. Iste se prenose pod uslovom da se nastavlja
realizacija ulaganja koje se finansira iz BudZeta, a na osnovu zahtjeva budZetskog korisnika
koji se dostavlja Ministarstvu finansija nakon zavrSetka fiskalne godine. Uz zahtjev za
prijenos neutroSenih sredstava za vifegodi$nja kapitalna ulaganja dostavlja se detaljno
obrazloZenje implementacije programa ulaganja, kao i razlozi i doumentacija za eventualno



kaSnjenje u realizaciji istih. Na prijedlog Ministarstva finansija, odluku o prijenosu
neutroSenih sredstava za viSegodiSnja kapitalna ulaganja zbirno za sva kapitalna ulaganja
donosi Vlada do 15.marta. Na osnovu navedene odluke, Ministarstvo finansija ée putem
operativnog budZeta staviti na raspolaganje neutrofene iznose sredstava za viSegodi$nja
kapitalna ulaganja budZetskim korisnicima. NeutroSena sredstva za viSegodi$nja kapitalna
ulaganja mogu se, uz dato obrazloZenje budZetskih korisnika mogu se usmjeriti za
finansiranje visegodisnjih kapitalnih ulaganja u narednoj fiskalnoj godini.

Clanom 14. utvrduje se nacin koristenja prihoda od vlastite djelatnosti, donacija, transfera,
namjenskih prihoda i kreditnih sredstava.

Takode se obavezuju korisnici da vlastite prihode, donacija, transfere, namjenske prihode i
kreditna sredstva koriste na naéin i po postupku utvrdenim u zakonima, uredbama i drugim
podzakonskim aktima.

Ovim ¢lanom je utvrdeno da vlastiti prihodi, donacije, transferi i namjenska sredstva koji
nisu planirani u BudZetu, a ostvare se u toku godine, e se na prijedlog budZetskog korisnika
unositi i rasporedivati odlukom Ministarstva finansija i postaju sastavni dio BudZeta, a
odluka ¢ée se objaviti u “Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”, te da ée Ministarstvo
finansija kvartalno izvjeStavati Vladu o unosu u BudZet uplaéenih prihoda i primitaka.

Istim ¢lanom je utvrdeno da se donacije, transferi, namjenski prihodi i primici koji nisu
utroSeni u 2025. godini razgrani¢avaju i po usvajanju godi$njeg obraduna BudZeta Kantona
Sarajevo za 2025. godinu odlukom Vlade unose se u BudZet naredne godine, nadleZna
ministarstva i drugi budZetski korisnici odgovorni su za planiranje, prikupljanje i uplaéivanje
vlastitih prihoda u BudZet.

Clanom 15. utvrdeno je da se vlastiti prihodi, transferi i prihodi &ija je namjena utvrdena
posebnim propisima upla¢uju na depozitni radun BudZeta, te da se vlastiti prihodi moraju
utrositi do kraja budZetske godine, a neutro$eni dio vlastitih prihoda postaje javni prihod
BudZeta naredne godine. Istim ¢lanom je propisano da se vlastiti prihodi koje ostvari
Univerzitet u Sarajevu i njegove organizacione jedinice, a neutro$e se u 2025. godini mogu
prenijeti u naredne tri fiskalne godine, a neutroeni dio vlastitih prihoda nakon isteka tri
fiskalne godine postaju javni prihod BudZeta, izuzev vlastitih prihoda uplaéenih za sticanje
nau¢nog stepena doktorata nauka, prihodi od nau¢noistrazivatkog rada fakulteta, prihodi od
projekata i prihodi od specijalizacija.

Univerzitet u Sarajevu i njegove organizacione jedinice mogu koristiti vlastite prihode za
izmirenje placa i naknada troskova zaposlenih, doprinosa i posebnih naknada na dohodak za
zadtitu od prirodnih i drugih nepogoda u iznosu 20% od planiranih a naplaéenih vlastitih
prihoda koje ostvare u toku BudZetske godine i razgrani¢enih vlastitih prihoda iz prethodnih
godina.

Clanom 16. utvrdeno je da se u slucaju da se naknadno utvrdi da je isplata iz BudZeta
izvrSena nezakonito ili nenamjenski, budZetski korisnik je duZan odmah zahtjevati povrat
budZetskih sredstava, te da, ako se nadzorom utvrdi da su sredstva koristena suprotno zakonu,
ministar finansija donosi rjeSenje o povratu sredstava na JRT. Za iznos nenamjenski utro$enih
sredstava u prethodnoj godini budZetskom korisniku umanjit ée se budZetska sredstva za iznos
nenamjenskog utrodka sredstava u godini u kojoj je utvrdeno nenamjensko koridtenje
sredstava. Takode je utvrdeno da se pogresno ili viSe upladeni prihodi u BudZet vracaju
uplatiocima sa depozitnog raduna na teret tih prihoda za tekuéu godinu, a prihodi koji su
uplaceni u prodlim godinama vracaju se uplatiocima sa transakcijskih raéuna iz sredstava
planiranih u razdjelu Ministarstva finansija sa pozicije drugi tekuéi rashodi, te da povrat vise
ili pogresno uplacenih prihoda odobrava ministar finansija.



Clanom 17. utvrdeno je da Ministarstvo finansija na prijedlog budZetskog korisnika mozZe
jednom kvartalno donijeti odluku o preraspodjeli rashoda, najvise do 10% ukupno odobrenih
rashoda za budZetskog korisnika. Takode, ovim &lanom je regulisano da je preraspodjela
sredstava iznimno dozvoljena izmedu budZetskih korisnika, o &emu odluéuje Vlada na
prijedlog Ministarstva finansija.

Uz zahtjev za preraspodjelu budZetski korisnik koji je u sastavu resornog ministarstva duZan
je Ministarstvu finansija dostaviti saglasnost tog ministarstva za traZenu preraspodjelu.

Clanom 18. utvrdeno je da se sredstva za place osiguravaju budZetskim korisnicima na
osnovu zakona i propisa kojima su regulisane plaée i naknade.

Istim ¢lanom je propisana osnovica i bod za obragun plaéa budZetskim korisnicima kojima se
place i naknade utvrduju Zakonom o platama i naknadama u organima vlasti u Kantonu
Sarajevo utvrdena je osnovica u iznosu 420 KM.

Ovim ¢lanom je utvrdeno da se osnovicu za obradun pladéa za ostale budZetske korisnike
utvrduju u skladu sa potpisanim Kolektivnim ugovorima izmedu Vlade i sindikata,
Sporazumima o osnovici za obrafun plaéa potpisanim izmedu Vlade i sindikata i drugim
vaZze¢im propisima kojima se reguliSu place budZetskih korisnika Kantona, te da Vlada
utvrduje bod za obracun plaée za budZetske korisnike u iznosu 1,00.

Istim ¢lanom je regulisano da su budZetski korisnici duzni POC-u i Ministarstvu finansija
dostavljati rjeSenja o zasnivanju i prestanku radnog odnosa u roku od osam dana od dana
zasnivanja, odnosno prestanka radnog odnosa, kao i rjeSenja o prekovremenom radu, a radi
potpune kontrole u sistemu Centralizovanog obraduna plaéa, te da kontrolu platnih razreda i
koeficijenata utvrdenih u rjeSenjima vr§i GOC i da prekovremeni rad moZe trajati najvise
osam sati sedmicno, da ¢e se sredstva sa pozicije naknade troskova zaposlenih doznagavati u
skladu sa propisima, a naknade za rad u komisijama u skladu sa Odlukom Vlade.

Clanom 19. utvrdeno je da se sredstva za planirane bruto place i naknade troskova uposlenih i
izdaci za materijal i usluge, izdaci za otplate dugova, transferi za povrat viSe uplaéenih
prihoda iz prethodnog perioda, kao i planiranih tekucih i kapitalnih transfera koriste prema
operativnim budZetima, odnosno prema tromjeseénim i mjesenim operativnim budZetima.
Ministar finansija donosi akt o operativnom planiranju, izvriavanju budZeta i evidentiranju
rashoda i izdataka.

Clanom 20. utvrdeno je da su korisnici u postupku nabavke roba, radova i usluga obavezni
primjenjivati Zakon o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine.

Clanom 21. utvrdeno je da ¢e se sredstva tekucih transfera, izuzev transfera pojedincima,
transferisati u skladu sa odobrenim operativnim planovima, zavisno od priliva sredstava u
BudZet.

Clanom 22. utvrdeno je finansiranje politi¢kih stranaka i koalicija i parlamentarnih grupa
zastupljenih u Skupétini Kantona na slijede¢i naéin:

Sredstva namjenjena za finansiranje politiCkih stranaka, koalicija politi¢kih stranaka,
nezavisnih kandidata i parlamentarnih grupa zastupljenih u Skupstini Kantona Sarajevo,
rasporeduju se tako da se:

- 30% sredstava dijeli jednako svim politiCkim strankama, odnosno koalicijama politi¢kih
stranaka koje su osvojile mandate,



-60% sredstava dijeli prema broju poslanickih, odnosno delegatskih mandata, koje svaka
politi¢ka stranka, koalicija politi¢kih stranaka, odnosno nezavisni kandidat, ima u trenutku
dodjele mandata, a parlamentarnim grupama prema broju poslani¢kih mandata,

-10% od ukupnog iznosa rasporedujc se parlamentarnim grupama srazmjerno broju
poslani¢kih, odnosno delegatskih mjesta koja pripadaju manje zastupljenom polu.

Ova podjela sredstava uskladena je s Zakonom o finansiranju politi¢kih partija. Kriteriji za
rasporedivanje sredstava za finansiranje udruZenja i pojedinaca, utvrdeni su propisom Vlade.

Clanom 23. utvrdeno je koriStenje sredstva na razdjelu 10. glava 03. BudZeta, Kabineta
predsjedavaju¢eg 1 zamjenika predsjedavaju¢eg SkupStine Kantona, pozicija: "Tekuéi
transferi neprofitnim organizacijama", koristit ¢e se po programima koje donosi Vlada.

Clanom 24 utvrdeno je koriStenje sredstava na razdjelu 11. glava 01. BudZeta, Kabineat
premijera Kantona, pozicije: "Transferi vjerskim zajednicama" i "Transfer Medureligijskom
vjeéu", koristi¢e se po programima koje donosi Vlada.

Clanom 25. utvrdeno je koristenje sredstava na razdjelu 11. glava 12. Ureda Vlade Kantona
za dijasporu, pozicije: "Tekuéi transferi neprofitnim organizacijama” i ,,Tekuéi transferi u
inostranstvo®, koristice se po programima koje donosi Vlada.

Clanom 26. utvrdeno je koriStenje sredstava na razdjelu 11. glava 13. BudZeta, pozicije:
»1ekuéi transferi drugim nivoima vlasti i fondovima - Implementacija Zakona o Srebrenici®,
»lekuc¢i transferi pojedincima- Implementacija Zakona o Srebrenici®, ,,Tekuéi transferi
neprofitnim organizacijama - Podr$ka i pomo¢ radu Memorijalnom centru Srebrenica-
PotoCari Spomen obiljeZje i mezarje za Zrtve genocida iz 1995. godine - Implementacija
Zakona o Srebrenici, ,Transfer neprofitnim organizacijama i udruZenjima za
finansiranje/sufinansiranje projekata za podrugja Srebrenice - Implementacija Zakona o
Srebrenici®, ,,Subvencije privatnim preduzeéima i poduzetnicima - Implementacija Zakona o
Srebrenici®, ,,Drugi tekuéi rashodi* i ,,Kapitalni transferi drugim nivoima vlasti i fondovima -
Implementacija Zakona o Srebrenici®, koriste se po programima koje donosi Vlada.

Clanom 27. utvrdeno je koristenje sredstava na razdjelu 12. BudZeta, Ministarstva pravde i
uprave Kantona, pozicije: "Tekuci transferi drugim nivoima vlasti fondovima", "Subvencije
javnim preduzeéima - JP Televizija Kantona Sarajevo”, "Drugi tekuéi rashodi", koristit ée se
po programima koje donosi Vlada.

Clanom 28. utvrdeno je koristenje sredstava na razdjelu 13. BudZeta, Ministarstva za boracka
pitanja Kantona pozicije: "Transfer za podsticaj zapo$ljavanja branilaca i ¢lanova njihovih
porodica”, "Jednokratne pomo¢i boratkoj populaciji", "Mjeseéni transferi borackoj
populaciji", "Sredstva za zdravstvenu zastitu boracke populacije”, "Troskovi rente i uredenja
za boracku populaciju”, "Tekuéi transferi za ofuvanje tekovina OOR 92-95 i NOR 41-45",
"Realizacija projekata od interesa za boratku populaciju u saradnji sa neprofitnim
organizacijama”, "Kapitalni transferi za oluvanje tekovina OOR 92-95iNOR 41-45",
"Pomo¢ za rjeSavanje stambenih potreba boratke populacije”, koristit ée se po programima
koje donosi Vlada.

Clanom 29. utvrdeno Jje koriStenje sredstava na razdjelu 13. BudZeta, JU , Memorijalni
centar Sarajevo” pozicije:: "Nabavka zemljiSta za proSirenje "Memorijalnog centra
Sarajevo”, "Nabavka gradevina za Memorijalni centar Sarajevo", "Nabavka opreme za



Memorijalni centar Sarajevo", "Sanacija i rekonstrukcija spomen obiljeZja, memorijalnih i
spomeni¢kih kompleksa", koristit ¢e se po programima koje donosi Vlada.

Clanom 30. utvrdeno je koristenje sredstava na razdjelu 14. BudZeta, Ministarstva
saobracaja pozicije: "Tekuéi transferi drugim nivoima vlasti i fondovima", "Subvencije
javnim preduzec¢ima", "Kapitalni transferi gradu i opéinama”, "Kapitalni transferi neprofitnim
organizacijama", "Kapitalni transferi javnim preduzeéima", "Izdaci za nabavku stalnih
sredstava", koristi¢e se po programima koje donosi Vlada.

Clanom 31. utvrdeno je koriStenje sredstava na razdjelu 14. glava 02. BudZeta,
Ministarstvasaobra¢aja Kantona - Direkcija za puteve, pozicije: "Izgradnja saobraéajnica na
podru¢ju Kantona Sarajevo”, "Nabavka opreme =za saobradajnu infrastrukturu" i
"Rekonstrukcija, rehabilitacija i investiciono odrZavanje puteva i mostova", koristit ée se po
programima koje donosi Vlada

Clanom 32. utvrdeno je koriStenje sredstava na razdjelu 17. glava 02. BudZeta, Ministarstva
unutra$njih poslova Kantona — Uprava policije pozicije: ,,Nabavka opreme®, ,Nabavka
motornih vozila - Uprava policije® ,,Nabavka specijalne opreme (vojne i policijske) — Uprava
policije®, ,Nabavka radarskih sistema®, i ,,Nabavka opreme za realizaciju elaborata sistema za
provjeru i akviziciju registarskih tablica® koristit ¢e se po programima koje donosi Vlada.

Clanom 33. utvrdeno je koristenje sredstva na razdjelu 18. BudZeta, pozicije:
"Pretvaranje nepoljoprivrednog u poljoprivredno zemljiste", "Podrka projektima neprofitnih
organizacija", "Izrada lovno gospodarskih osnova i naknade Steta od divljati — zakupnine
loviSta", “Organizacija privrednih i sajamskih manifestacija”, "Fond podrike privredi zbog
posljedica izazvanih korona virusom i elementarnim nepogodama”, "Podsticaji u primarnoj
poljoprivrednoj proizvodnji", "Unapredenje zdravstvenog stanja Zivotinja", "Poticaj razvoju
male privrede”", "Infrastrukturno uredenje i rjeSavanje imovinsko-pravnih odnosa
poduzetni¢kih zona na podrudju Kantona Sarajevo i sufinansiranje projekata opéinskih
poslovnih inkubatora”, "Zastita vodotoka i inundacionih podru¢ja”, "Kapitalni projekti iz
Sumarstva", koriste se po programima koje donosi Vlada.

Clanom 34. utvrdeno je KkoriStenje sredstava na razdjelu 20. BudZeta, Ministarstva
zdravstva Kantona pozicije: "Prevencija, ofuvanje i unapredenje zdravlja stanovni$tva
Kantona Sarajevo", "lzgradnja, rekonstrukcija i opremanje javnih zdravstvenih ustanova
Kantona Sarajevo", koristi¢e se po programima koje donosi Vlada.

Clanom 35. utvrdeno je koristenje sredstava na razdjelu 21. BudZeta, Ministarstva za odgoj
i obrazovanje Kantona pozicije: "Tekuéi transferi pojedincima”, "Tekuéi transferi
neprofitnim organizacijama - predskolsko i osnovno obrazovanje", "Tekuéi transferi
neprofitnim organizacijama - srednje obrazovanje", "Tekuéi transferi neprofitnim
organizacijama - pomoc¢ne usluge u obrazovanju", "Nabavka stalnih sredstava u obliku
prava" koristit ¢e se po programima koje donosi Vlada.

Clanom 36. utvrdeno je koriStenje sredstava na razdjelu 22. BudZeta, pozicije: "Tekuéi
transferi gradu i opéinama*, "Tekuéi transferi neprofitnim organizacijama iz oblasti sporta i
inkluzija", "Teku¢i transferi neprofitnim organizacijama iz oblasti kulture i inkluzija",
"Kapitalni transferi gradu i opéinama iz oblasti sporta”, "Kapitalni transferi gradu i opéinama
iz oblasti kulture", "Kapitalni transferi neprofitnim organizacijama iz oblasti kulture®, koriste
se po programima koje donosi Vlada.



Istim ¢lanom utvrdeno je da izuzetno od predhodnog utvrdenog Mistarstvo kulture i sporta
Kantona ¢e za sredstva sa pozicija:

a) "Temeljna udruZenja naroda BiH od posebnog znadaja za Kanton Sarajevo zakljuditi
ugovore o grant sredstvima za Bo$njatku zajednicu kulture, Hrvatsko kulturno drustvo
"Napredak”, Srpsko prosvjetno i kulturno drustvo "Prosvjeta", Jevrejsko kulturno-prosvjetno i
humanitarno dru$tvo "La Benevolencija", Vije¢e kongresa bo¥njalkih intelektualaca , VKBI,
Hrvatsko narodno vije¢e BiH ,,HNV* i Srpsko gradansko vijeée Pokret za ravnopravnost u
BiH ,SGV".

b) “Institucije kulture Bosne i Hercegovine - Historijski muzej BiH, Umjetnitka galerija BiH,
Muzej knjiZevnosti i pozori§ne umejtnosti BiH, Biblioteka za slijepa i slabovidna lica BiH,
Kinoteka BiH", zakljugiti ugovore o grant sredstvima u skladu sa Zakonom o privremenom
preuzimanju sufinansiranja institucija kulture i obrazovanja &iji je osnivaé Bosna i
Hercegovina (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo* broj: 17/24).

c),,Fondacija za kinematografiju Kantona Sarajevo® zakljuéiti ugovor o grant sredstvima u
skladu sa Odlukom o osnivanju Fondacije za kinematografiju Kantona Sarajevo (,,Sluzbene
novine Kantona Sarajevo®, broj 42/25).

Clanom 37. utvrdeno je koriStenje sredstava na razdjelu 23. BudZeta, Ministarstva za rad ,
socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona pozicije: "Zastita porodice sa djecom”,
"Zastita  civilnih  Zrtava  rata", "Socijalna zastita", "Raseljena lica 1
izbjeglice", "Sufinansiranje materijalnih troskova i podrska radu KJU "Gerentoloski
centar”, "Tekué¢i transferi: UdruZenju slijepih Kantona Sarajevo, UdruZenju distrofi¢ara
Kantona Sarajevo, UdruZenju oboljelih od multiple skleroze Kantona Sarajevo, UdruZenju
paraplegi¢ara , kvadriplegicara i djeije paralize Kantona Sarajevo, UdruZenju gluhih
Kantona Sarajevo, UdruZenju oboljelih od poliomyelitisa , povrede mozga i ki¢mene moZdine
Kantona Sarajevo, UdruZenju osoba sa cerebralnom paralizom Kantona Sarajevo, UdruZenju
za podrsku osobama sa intelektualnim tefko¢ama Kantona Sarajevo "Oaza", UdruZenju
invalida rada Kantona Sarajevo", "Sufinansiranje rada javnih kuhinja", "Socijalni
projekti", "lzrada  strategije = demografskog razvoja", "Sistemska saradnja  sa
dijasporom", "Nabavka gradevina", koristi¢e se po programima koje donosi Vlada.

Clanom 38. utvrdeno je koriStenje sredstava na razdjelu 33. BudZeta, pozicije: "Opste mjere
zagtite okoliSa", "Ostali programi-Podrtka lokalnim zajednicama, ustanovama i neprofitnim
organizacijama iz oblasti komunalne djelatnosti", "Finansiranje troskova iz segmenta
zajedniCke i individualne komunalne potro$nje”, "Energijska efikasnost i zastita okoliga”,
"Stambeni razvoj", "lzgradnja i rekonstrukcija komunalnih objekata i infrastrukture kojim
upravljaju KJKP-a", koriste se po programima koje donosi Vlada.

Clanom 39. utvrdeno je koristenje sredstava na razdjelu 35. BudZeta, Ministarstva za nauku,
visoko obrazovanje i mlade Kantona) pozicije: ,,Tekuéi transferi Gradu i opéinama, ,,Tekuéi
transferi pojedincima®, ,,Tekuéi tranferi neprofitnim organizacijama i inkluzija — visoko
obrazovanje®, Teku¢i tranferi neprofitnim organizacijama — nauka®, , Kapitalni tranferi Gradu
i op¢inama®, ,lzgradnja kampa ,Mar§ mira“, ,Izgradnja Akademije scenskih umjetnosti<,
»Nabavka opreme®, ,Nabavka stalnih sredstava u obliku prava“ i ,»Rekonstrukcija i
investiciono odrZavanje®, koristi¢e se po programima koje donosi Vlada.

Clanom 40. utvrdeno je da budZetski korisnici obavezno predlazu Vladi programe utrodka
sredstava iz ¢l. 23. do 39. ovog Zakona, da su bitni elementi programa: naziv programa, svrha
programa, kriteriji za raspodjelu sredstava, visina sredstava, izvori sredstava, kategorija
korisnika sredstava te na¢in i rokove izvjeStavanja.



Ovim ¢lanom je propisano da budZetski korisnici obavezno ukljuduju nagela rodno
odgovornog budZeta u programe utroka i izvjedtaje o utrofenim sredstvima BudzZeta iz &l. 23.
do 39. ovog zakona,

Takode je propisano da budZetski korisnici kod kojih su planirani tekuéi transferi duzni su
obavezati krajnje korisnike tekuéih transfera da ukljuée rodni aspekt prilikom rasporeda
sredstava tekucih transfera, kao i prilikom izvje$tavanja o namjenskom utrosku sredstava.
Izvjestaj o dodjeljenim sredsvima sa listom korisnika kojima su sredstva dodjeljena, budzetski
korisnici su duZni objaviti na svojoj web stranici.

Clanom 41. utvrdeno je da budZetski korisnici osiguravaju transparentnost i efikasnost
upravljanja budZetskim sredstvima u svojim programima utrogka sredstava iz &l. 23. do 39.
ovog Zakona.

Clanom 42. utvrdeno Je da su svi budZetski korisnici duZni voditi evidenciju pomoénih knjiga
1 to: ulaznih faktura, izlaznih faktura, blagajne, stalnih sredstava, kredita, placa, sitnog
inventara, dnevnik i knjigu potraZivanja, a korisnici koji se prijavljuju kao PDV obveznici
obavezni su voditi posebne evidencije pomoénih knjiga za ulazne i izlazne fakture, u kojima
je prikazan ulazni i izlazni PDV, $to je u skladu sa Zakonom o porezu na dodatnu vrijednost.

Clanom 43. utvrdeno je da su ministarstva i drugi budZetski korisnici obavezni primjenjivati
budZetsko ratunovodstvo uz postivanje radunovodstvenih nagela i Radunovodstvene politike.

IV ZaduzZivanje i upravljanje dugom, finansijskom i nefinansijskom imovinom

Clanom 44. utvrdeno je Kanton moZe stvoriti obaveze po osnovu zaduZivanja u skladu sa
Zakonom o budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine i Zakonom o dugu, zaduZivanju i
garancijama u Federaciji Bosne i Hercegovine, da sve obaveze koje ¢ine dug Kantona imaju
jednak status i prioritetna su obaveza Kantona za plaéanje, da zaduZivanje se moZe provesti na
inostranom i /ili domaéem trZistu novca i kapitala, da za upravljanje dugom Kantona nadlezno
je Ministarstvo finansija, da dospjele obaveze za servisiranje duga Kantona u izvravanju
budZeta imaju prioritet pla¢anja u odnosu na sve druge rashode i izdatke, i mogu se izvriavati
u iznosima iznad planiranih.

Cl. 45., 46. i 47. utvrdeno je upravljanje imovinom u smislu obaveze podnosenja zahtjeva
Pravobraniladtvu Kantona Sarajevo za dalje aktivnosti na uknjizbi vlasnistva u zemlji$nim
knjigama. Utvrduje se obaveza vodenja evidencije o imovini u Ministarstvu prostornog
uredenja, gradenja i zastite okoliSa preko Uprave za geodetske i imovinsko — pravne poslove
i kod korisnika, te obaveza dostavljanja dokumentacije radi evidencije u Glavnoj knjizi
trezora.

V Finansijsko izvjeStavanje

Clanom 48. utvrdeno je da Ministarstvo finansija podnosi Vladi na razmatranje periodi¢ne
konsolidovane finansijske izvjestaje za budZet Kantona, opéina i Grada Sarajeva (u daljem
tekstu: Grad) u roku 40 dana po isteku obradunskog perioda, a za period od 1. januara do 31.
decembra prethodne godine do 25. aprila tekuée godine.

Clanom 49. utvrdena Je obaveza budZetskih korisnika da dostavljaju periodiéne izvjestaje za
periode: od 1januara do 31. marta, od 1. januara do 30. juna i od 1. januara do 30. septembra



Ministarstvu finansija u roku 20 dana po isteku obratunskog perioda, a za period od 1. januara
do 31. decembra prethodne godine do 28. februara tekuée godine.

Clanom 50. utvrdena Je obaveza opcinskih i Gradske sluzbe za finansije i vanbudZetskih
fondova da dostavljaju periodi¢ne izvjedtaje Ministarstvu finansija u roku 20 dana po isteku
obraunskog perioda, a za period od 1. januara do 31. decembra prethodne godine do 5. marta
tekuce godine.

Istim ¢lanom je propisano da Ministarstvo finansija periodi¢ne izvjedtaje o izvrienju budzeta
Kantona, op¢ina i Grada dostavlja Federalnom ministarstvu finansija u roku 30 dana po isteku
obradunskog perioda, a za period od 1. januara do 31. decembra prethodne godine do 15.
marta tekuce godine.

Clanom 51. utvrdeno je da su budZetski korisnici i vanbudZetski fondovi obavezni izraditi
godi3nji obratun za prethodnu godinu i dostaviti ga Ministarstvu finansija i nadleZnim
institucijama u skladu sa zakonom i drugim propisima, najkasnije do kraja februara tekuée
godine, te ukoliko budZetski korisnik zavr$ni godinji obradun ne podnese pravovremeno,
ministar finansija ima pravo privremeno obustaviti odobrenje rashoda sve dok se ne izvrsi
prijem godiSnjeg obrauna. Ministar finansija donosi akt o predbilansnim radnjama i
godi$njem obracunu.

Clanom 52. utvrdeno je da su opéinske i Gradska sluzba za finansije duZne dostaviti
raunovodstvene godiSnje izvjeStaje Ministarstvu finansija do 5. marta tekuée godine za
prethodnu godinu i da vanbudZetski fondovi dostavljaju svoje godidnje izvjestaje resornim
ministarstvima i Ministarstvu finansija do 5. marta tekuée godine za prethodnu godinu.

Clanom 53. utvrdeno Je da Ministarstvo finansija dostavlja godidnje izvjestaje za budzete
op¢ina i Grada, godi3nji izvjestaj za budZet Kantona Federalnom ministarstvu finansija do 31.
marta tekucée godine za prethodnu godinu.

Clanom 54. utvrdena je obaveza Ministarstva finansija da pravovremeno dostaviti Vladi
izvjeStaj o izvrSavanju budZeta za prethodnu godinu koji Vlada podnosi na usvajanje
Skupstini Kantona u roku Sest mjeseci od zavrietka fiskalne godine, te da se 1zvjestaj o
izvriavanju BudZeta izraduje u skladu sa Zakonom o budZetima u Federaciji Bosne i
Hercegovine.

Clanom 55. utvrdena je obaveza da se periodi¢ni i godisnji izvjestaji o izvr§avanju BudZeta
objavljuju na sluzbenoj stranici Ministarstva finansija u roku od deset dana od dana njihovog
podno$enja.

Clanom 56. utvrdena Je obaveza resornih ministarstva koja su nadleZna za implementaciju
razvojno-investicionih projekata iz Programa javnih investicija Kantona Sarajevo,
finansiranih iz Ino kreditnih sredstava, da kvartalno dostavljaju 1zvjeStaje Ministarstvu
finansija o utroSku sredstava obuhvaenih planom za 2024.godinu, po projektima, kao i
obaveza resornih ministarstava da podnesu zavrini izvje$taj o projektu prema Instrukeiji za
propisivanje metodologije za podnoSenje zavr$nog izvjestaja o zavrsetku projekta (“SluZbene
novine Kantona Sarajevo” broj: 14/13).

Clanom 57. utvrdeno je da Vlada na prijedlog nadleznih ministarstava dva puta godisnje
razmatra izvjestaje o poslovanju vanbudzetskih korisnika.



VI BudzZetski nadzor, kontrola, revizija BudZeta i kaznena odredba

Clanom 58. utvrdeno je da nadzor zakonitosti, pravovremenosti i namjenskog koriStenja
sredstava iz BudZeta vrsi budZetska inspekcija na nadin utvrden Zakonom o budZetima u
Federacije Bosne i Hercegovine i Uredbom o budZetskom nadzoru u Federaciji Bosne i
Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine” broj: 34/14),

Clanom 59. utvrdeno je da budZetski korisnici su obavezni urediti sistem interne kontrole u
skladu s medunarodnim standardima interne kontrole i organizovati internu reviziju u skladu
sa Zakonom o internoj reviziji u javnom sektoru u Federaciji Bosne i Hercegovine (“SluZzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine”, br. 47/08 i 101/16), kao i da reviziju Budzeta vrsi
Ured za reviziju institucija u Federaciji Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o reviziji
institucija u Federaciji Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine®, broj: 22/06).

Clanom 60. utvrdeno Je da ¢e novEanom kaznom bit kaZnjeno za prekrsaj odgovorno lice
budZetskog korisnika, odgovorno lice vanbudzetskog fonda, nosilac izvrine vlasti Kantona,
Grada ili op¢ine, nadlezan za budZet ili drugo odgovorno lice, u skladu sa kaznenim
odredbama Zakona o budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine.

VII Prelazne i zavrine odredbe
Clanom 61. utvrden su rokovi za donosenje akata.

Clan 62. utvrdeno je da ¢e se na sva pitanja koja nisu obuhvadena ovim zakonom
primjenjivati Zakon o budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine, kao i u slu¢aju da drugi
zakoni i propisi i akti sadrze odredbe o naginu izvriavanja budZeta i pravima i obavezama
korisnika budZetskih sredstava koje su u suprotnosti s ovim zakonom, primjenjivace se
odredbe ovog zakona.

Clanom 63. utvrdeno je stupanje na snagu zakona.
FINANSIJSKA SREDSTVA

Za provodenje Prijedloga zakona o izvr§avanju BudZeta Kantona Sarajevo za 2026. godinu
nisu potrebna dodatna finansijska sredstva u BudZetu Kantona Sarajevo.

ZAVRSNE ODREDBE

Shodno navedenom, predlaze se Vladi da utvrdi Prijedlogzakona o izvrSavanju budZeta
Kantona Sarajevo za 2026. godinu, te nakon utvrdivanja Prijedlog zakona o izvrSavanja
BudZeta Kantona Sarajevo za 2026. godinu dostavi Skupitini Kantona Sarajevo, na
donoSenje.



Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
VLADA

IZVJESTAJ
O REZULTATIMA JAVNE RASPRAVE

o Nacrtu zakona o izvrSavanju BudZeta Kantona Sarajevo za 2026. godinu

Sarajevo, decembar 2025. godine



Skup3tina Kantona Sarajevo je na sjednici odrZanoj 14.11.2025. godine utvrdila Nacrt zakona o
izvrSavanju BudZeta Kantona Sarajevo za 2026. godinu, te je dat rok od 20 (dvadeset) dana za javnu
raspravil.

U toku javne rasprave dostavljen je sljedeci prijedlozi:

Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo

“Povodom akta Sluzbe za skupstinske poslove, broj: 15-02-53792/25 od 17.11.2025. godine,
predlazemo izmjenu i dopunu ¢lana 36. Nacrta zakona o izvr§avanju BudZeta Kantona Sarajevo za
2026. godinu, i to:

- u stavu (1) iza interpukcijskog znaka () nakon rijedi: “Kapitalni transferi neprofitnim
organizacijama iz oblasti kulture” dodaju se rijedi: ,,Kapitalni projekti Ministarstva kulture i
sporta®,

- u stavu (2) tatka a) u nazivu ,BoSnjatka zajednica kulture ,Preporod“, brie se rijed:
»Preporod® i

- u stavu (2) iza tatke b) dodaje se tatka c) i glasi: ,Fondacija za kinematografiju Kantona
Sarajevo® zakljuciti ugovor o grant sredstvima u skladu sa Odlukom o osnivanju Fondacije za
kinematografiju Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 42/25).

Stav predlagac¢a: Primjedba se djelimi¢no prihvata.

JU Bosanski kulturni centar Kantona Sarajevo

»Na ospovu Zakljucka Skupstine Kantona Sarajevo u kojem je Nacrt zakona o izvriavanju BudZeta
Kantona Sarajevo stavljen na javnu raspravu, predlazemo molbu:

Naime, JU Bosanski kulturni centar Kantona Sarajevoima u planu razvoja da u 2026. godini nabavi
audio i video sistem (razglasna oprema, kino projektor) u Velikoj dvorani, &ime bi se znatno povedala
njena konkuretna sposobnost, a samim tim i uvecao vlastiti prihod Ustanove.

Shodno gore navedenom, molimo da razmtrite i odobrite sredstva za nabavku kvalitetnog filmskog
projektora uz prateéu opremu, kao i audio sistem, &ime bi se BKC-u otvorio fantastitan set novih
poslovnih moguénosti, posebice u sektoru najma dvorane, kao i produkciju vlastitih programskih
sadrZaja. Zaokruzen bi bio spektar tehnitkih pretpostavki, sa kojima bi na$a ustanova mogla biti
konkurentna na trZi$tu i ostvariti znatno veéi priliv sredstava.

Konsekventno, vlastiti prihod bi se ulagao u dalji razvoj programskih sadrzaja, kao i tehni¢kih
performansi poslovnih prostora Ustanove. Time bismo i gradanstvu KS bili u moguénosti osigurati jo3
kvalitetniji program, $to u krajnjem i jeste temeljna funkcija BKC-a.

Sredstva koja su nam potrebna za navedenu namjenu:

821300- Nabavka opreme iznos od 230.000,00 KM

Stav predlagaca: Primjedba se ne prihvata,




Bosna i Hercegovina BocHa u Xepuerosuna
Federacija Bosne i Hercegovine ®eaepaurja BocHe u Xepueroeuse
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ured za zakonodavstvo Viade Kantona VYpen 3a saxononascreo Biaage
Sarajevo Kanrona Capajeso

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Office for Legislature of Sarajevo Canton
Government

Broj: 09-02-56597/25
Sarajevo, 11.12.2025. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO FINANSIJA

PREDMET: MiSljenje na prijedlog Zakona o izvrSavanmju Bud¥eta
Kantona Sarajevo za 2026, godinu.-

Na osnovu &lana 3. stav (1) tadka b) Uredbe o osnivanju Ureda za zakonodavstvo Viade
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj: 20/23) i &lana 4. Uredbe o postupku i
nalinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj:
50/17-Drugi novi pretiSéeni tekst, 2/18-Ispravka i 32/22), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo, daje slijedeée

MISLIENJE

1. Pravni osnov za donoSenje Zakona o izvr¥avanju Bud¥eta Kantona Sarajevo za 2026.
godinu (u daljem tekstu: Zakon) sadran je u odredbama &l. 18. ta¥ka b) i 38. stav (6) Ustava
Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96 - Ispravka, 3/96 - Ispravka,
16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), kojima je utvrdeno da je Skupitina Kantona Sarajevo
nadleZna da donosi zakone i druge propise iz nadleZnosti Kantona Sarajevo, izuzev propisa koji su
Ustavom ili zakonom dati u nadlenost Viade Kantona Sarajevo i da se funkcije Kantona Sarajevo,
Grada Sarajevo i opéina finansiraju kroz budZet koji donosi Skupitina Kantona Sarajevo, Gradsko
vijee i opéinska vijeéa, pojedinatno, u skladu s kantonalnim i federalnim propisima.

Prijedlog Zakona sadr# strutna pitanja finansijske prirode.

Imajuéi u vidu da su u odredbama prijedloga Zakona pojedina pitanja na drugadiji nagin
uredena u odnosu na Zakon o budZetima Federacije Bosne i Hercegovine (,,SluZbene novine
Federacije”, br. 102/13, 9/14-Ispravka, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19,
258/22 i 7/25), kao ¥to su pitanja u odredbama &l. 5. stav (2) i 7. stav (2) prijedloga Zakona, nosilac
pripreme predmetnog materijala je iskljudivo odgovoran za zakonitost i tadnost predloZenih
rjefenja.

Za zakonitost predlaganja pitanja koja su sadr¥ana u odredbama &l. 6. st. (5) i (6), 10., 14.,
15,, 18,, 22. do 40., 44., te &l. 48. do 57. prijedloga Zakona, iskljudivo je nadleXan nosilac pripreme
predmetnog materijala.

T j Adresa: Hamida Dizdara 1, 71000 Sargjevo
m‘V€§ Tel: + 387(0)33 560-449, Fax: + 387 (0) 33 560-448
S By Web: http://viada.ks.gov.ba, E-mail: uz@vladaks.gov.ba 12



2. Dostavljeni materijal je pripremijen u skladu sa Uredbom o postupku i na&inu
pripreinanja, izrade i dostavljanja propisa ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj: 50/17- Drugi
novi preti¥€eni tekst, 2/18-Ispravka i 32/22), te se isti moZe razmatrati na jednoj od narednih
sjednica Vlade Kantona Sarajevo.

Dostaviti: SEF 'fﬁiREDA

1. Naslovu .
2. Evidencija \
3, Arhiva '

Sy Adresa: Hamida Dizdara 1, 71000 Sargjevo
11 ; -M@ / Tel: + 387(0)33 560-449, Fax: + 387 (0} 33 560-448

) ;me \ﬁ Web: hitp:/fviada ks sov.ba, E-mail: uz@viada ks.govba 212
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Bosna i Hercegovina BocHa n Xepuerosuna
Federacija Bosne i Hercegovine = ®enepaumja bocHe u Xepueropuue
KANTON SARAJEVO |« = KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo pravde i uprave MunnrcTapcTBO NPaBae H ynpase

S -]

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-04/1-02-56598-1/25
Sarajevo, 12.12.2025. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO FINANSIJA
Dr. Afan Kalamujié¢, ministar

PREDMET: Prijedlog Zakona o izvrSavanju Budzeta Kantona Sarajevo za 2026.
godinu, misljenje-

VEZA: Vas akt, broj: 08-01-02-50331-5/25 od 11.12.2025. godine

Postupaju¢i po VaSem aktu, broj i datum gornji, na osnovu odredbi ¢lana 7. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®,
broj 40/22) i ¢lana 4. stav 6. Uredbe o postupku i nadinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa
(;,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 50/17-Drugi novi pre¢iséeni tekst, 2/18-Ispravka i 32/22),
Ministarstvo pravde i uprave razmotrilo je dostavljeni prijedlog Zakona i daje sljedeée

MISLJENJE

Prijedlog Zakona o izvrSavanju BudZeta Kantona Sarajevo za 2026. godinu je propis kojim se
ne povrjeduju prava zastiCena odredbama Evropske konvencije o zadtiti ljudskih prava i osnovnih
sloboda, niti je u suprotnosti sa drugim pravnim aktima, kojima je utvrdena za$tita ljudskih prava.

S postovanjem,

Dostaviti: CA -
1. Naslovu;
2. a/a.
- /' Adresa: Reisa Dzemaludina Causeviéa 1, 71 000 Sarajevo
/ ZE:YQ? /" Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241 "
/ ,_“,:,“,:::::J \, Web: http:/mpu.ks.gov.ba, E-mail: mpu@mpu.ks.gov.ba



Bosna i Hercegovina [0 ' Bocua n Xepuerosuna
Federacija Bosne i Hercegovine | = ®enepaunja bocue n XepueropuHe

KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Pravobranilastvo Kantona IlpapoGpanuaamreo Kanrona
Sarajevo CapajeBo

Bosnia and lHerzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Public Defender's Office of Sarajevo Canton

Broj: M-278/2025
Sarajevo, 15.12.2025. godine

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo finansija

Veza: Akt Ministarstva br: 08-01-02-50331-4/25 od 11.12.2025. godine

Dana 12.12.2025. godine Pravobranilastvo Kantona Sarajevo je zaprimilo akt Ministarstva finansija Kantona
Sarajevo br: 08-01-02-50331-4/25 od 11.12.2025. godine, kojim se traZi misljenje Pravobranilastva Kantona
Sarajevo u postupku donoSenja Zakona o izvrSavanju BudZeta Kantona Sarajevo za 2026. godinu.
Postupajuci u skladu sa odredbama ¢lana 14. Zakona o pravobraniladtvu (,Sl. novine Kantona Sarajevo” br.
33/2008, 7/2012, 44/2016 i 45/2021), a u vezi sa {lanom 4. stav 1. tacka ¢. Uredbe o postupku i nalinu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa (,SI. novine Kantona Sarajevo”, br. 50/2017, 2/18 i 32/22),
Pravobranilastvo Kantona Sarajevo daje sljedece:

MISLIENIE

Odredbama ¢lana 14. Zakona o pravobranilastvu {,Sl. novine Kantona Sarajevo” br. 33/2008, 7/2012, 44/2016
i 45/2021), kao i ¢lanom 4. stav 1. tacka c. Uredbe o postupku i nacinu pripremanja, izrade i dostavijanja
propisa (,Sl. novine Kantona Sarajevo”, br. 50/2017, 2/18 i 32/22), propisano je da, u postupku donogenja
opéih akata, Pravobranilastvo daje miSljenje kada su u pitanju propisi imovinsko-pravnog karaktera i kada se
ureduju imovinsko-pravni odnosi, prava i obaveze prema stvarima i vlasni$tvu Kantona.

S tim u vezi, Pravobraniladtvo je izvrilo uvid u dostavlieni Prijedlog Zakona o izvrSavanju BudZeta Kantona
Sarajevo za 2026. godinu sa dostavijenim obrazloZenjem (u daljem tekstu: prijedlioga Zakona), te detaljno
analiziralo dostavijenu dokumentaciju, te tom prilikom je utvrdeno da:

Clanom 44. dostavljenog prijedloga Zakona je uredeno pitanje zaduZivanja i upravijanja dugom, gdje je
predvideno dugorotno zaduZivanje na domacem finansijskom trZiStu u visini do 10.236.923,00 KM, dok je
zaduZivanje kod ino kreditora predvideno u visini do 63.955.641,00 KM, te da je za upravijanje dugom Kantona
nadleZno Ministarstvo finansija, a $to je u skladu sa odredbama Zakona o budZetima u Federaciji Bosne |
Hercegovine i Zakonom o dugu, zaduZivanju i garancijama u Federaciji Bosne i Hercegovine.

Clanovima 45., 46. i 47., dostavijenog prijedioga Zakona je propisan nacin upravijanja imovinom, upis i
evidentiranje nekretnina u Glavnu knjigu trezora, te nacin vodenja evidencije o imovini a kojim je propisano
da Pravobranilastvo poduzima aktivnosti na uknjizbi prava vlasniStva na imovini Kantona Sarajevo u zemljiSnim
knjigama. Navedenim odredbama je takoder propisano da se, nakon upisa u zemljiSne knjige, predmetne
nekretnine evidentiraju u Glavnoj knjizi Trezora, te da evidenciju o imovini vode korishici predmetne imovine i
Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zastite okoliSa Kantona
Sarajevo sve putem Uprave za geodetske i imovinsko-pravne posiove.

QObzirom na navedeno, Pravobranilastvo Kantona Sarajevo nema pr;mjegb}mﬂ sugestua\na dostavljem Prijediog
Zakona o izvrSavanju BudZeta Kantona Sarajevo za 2026. godinu / ‘\\ff‘_
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“Sledbene novise Kantona Sarsjeve”
Broj 195

Na osnovu Blanova V-14. UX3(4) Usteya Federaciie Bosae i Heroegaving ("Shuzbene
novine Federacije By, broj 1/94), Skup3tina Kantona Sarajevn, na sjednici adrZanoj
dgaa 11, marta 1995, goding, donosi

USTAY
KANTONA SARAJEVO
I-OPCE ODREDRE
lan 1
SadvEnj

Ovinm Ustavors weduju se organizaciia i status Kantona Sarzjevo (dalje: Kaston),
njegove nadie‘nosti 1 strukturg, viasii,

Clan 2.
Uspostavijanie Kentona

Podrudie grada Ssrgjeva koje fe razgrantlenjorn izmedu entitela u Bosai 1
Hereegovini izvidenim Mirovnim sporamumom za Bosny i Hercegoviny potpisanim v
Parizu 14 decentbrafprosinea 1995, godine (dalje: Mirovni $potazum) pripals Federaciji
Bosat i Hercepovin {dslje: Federacijs), organizita se kao kanton suldadno Ustava
Federacije | ovom Ustavu,

Clan 3.
Haziv i sledifte Kantona

Stuzbeni naziv Kantona Je: Kanton Sargjeve.

Sjedidte Rantona je u Sargjevy,

Clan 4,
Tecitorij Kantons

Teriterij Kantona obulivata podrugja opéina Centar Sarajevo, Had#idi, llidza,
Iifa8, Novi Grag Saraieve, Nove Sarmjevo, S$tari Grad Sarajeve, Trmovo | Vogosts, kako
Jeto utvrdeno Mirovaim Sporazumon. Ovaj teritor) se bijge utvrdnje posebaim propisom
Skupstine Kantona ¢ Galie:Skupiting) sukladno federalnirg zakonims,

U studaju izmiena teritorija Kantona odvajanjem dijelova teritorije radi pripafanja
kantonima i pripajanjem dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skup#tina daje svoje
prethodne misljenje, & radi njegove potvrde mo¥e zatragiti § Ligro i {zjsdnjavanje gradana
$a podruia Kantona na nek od propisanih nading.

Clan 5.
Siulbenn ebljefja Kantona

Kenton ima grlb, zastavu, himnw/svedany pjesmo § pedat, kao i druga obiljesja o
kojima odiugi Skup3tina,

Slufbena obilie¥je Kantona upotrebliavat &e se samostalno il zgjedno sa
shufbenin obilje‘jima Bosne i Hercegovine i Federacije, kako je to odredanp njihovirn
propisimea i propisima Kaniosa,

Za privatenje slusbenih obilieFja iz prethodiog stava y Skupltini potrebna je
kvalifikovana veding ukupriog broja poslanika,



Clan 18.
Nadieinosti Skup¥tine
Skupiitina Kantons:
a) priprema i dvotretinskom vedinom usvaja Ustav Kantona;
b} donosi zakene i drage propisc n okvirg izvrSavagje pedlednosti Kentona,
izuzev propisa koji su ovim Ustavomn ili zakonom dati & nadlelmost Viade
Kantona;
¢} bira 1 razvjelava Predsjednika i podpredsjednika Kantona sukladno Ustave
Federacije i ovom Ustavu;
d} utvrdujs politiku { donosi programe razvoja Kantona,
¢) potvrduje imonovanje Premijers, zamjcnika Premijera { Elanova Viade
Karntona;
f) osniva kantonslne i opdinske sudove i utvrduje njihove nadleZnosti;
£) bira sudije kantonalnik sudova sukladno Ustavn Federaciis i ovom Ustavu;
h) usvaja budfet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na dragi nalin
osigurava potrebno finansiranje;
i) bita zastupnike u Dom naroda Federacije sukdadno Ustave Federacije;
1) odiu¥uie o prijencsu oviadtenja Kantona na opine i Federaciju;
k) odobrava zakljudivanje ugovora i sporazuma u oblasti medunarodnih odnosa i
medunarodne suradnje;
1) provodi istrage sukladne ovom Ustavu i posebinim propisima;
m} vidi i druge poslove uvivedene federalnim propisima, ovim Uslavom 1
kantonalnim propisima.

Clan 19.
Nalin rada Skup¥tine

SkupSting bira predsjedavajudeg 1 dva njegova zamjenika iz reda izabranih
posianika.

SkupStina zasijeda javno, izuzev u slufajevima kada je to predvidens njenim
poslovnikom. Izviettaji o zasjedanjima i donesenim odlukama se objavljujuy sredstvima
Javnog informiranja.

Natin tada Skupitine blife se ureduje poslovnikom.

Chan 20.
Postanityd imunitet
Krivigni postupak ili gradanska parnica ne meogu biti pokrenuti protiv kantonatiog
poslanika, piti kantonalni postanik mo¥e biti zade¥an u pritvore 1li ka‘njen na bilo koji
uatin zbog iznesenog miktjenja i datog glasa u Skupktini,

Clan 21,
Natin odludivanfa o Skuplting
U vrsenju svojih nadlo*nosti Skupstina donosi zikone,druge propise, te opée i
pojedinadne akie (dalje: propisi),



Op¢ine na podru¢ju Kantona mogu imati razli¢ite nadleZnosti ovisno od globalne
politike funkcioniranja i razvoja Kantona, te od ekonomskog prostornog i drugog
poloZaja pojedinih opéina.

Radi obezbjedivanja efikasnosti i jedinstva u funkcioniranju vlasti, opéine su u
vrSenju svojih nadleZznosti obavezne ostvarivati medusobnu suradnju kao i suradnju sa
vlastima Kantona.

Op¢ine donose svoj statut sukladno ovom Ustavu i Ustavu Federacije.

Clan 37.
Struktura vlasti u opéinama

Zakonodavnu vlast u opéinama vrie opcinska vijeéa,koja se, ovisno od broja
stanovnika, sastoje od 9 (devet) do 35 (tridesetpet) &lanova. Clanovi opéinskih vijeéa se
biraju na neposrednim izborima tajnim glasanjem na podru&ju cijele opéine. Izbori
¢lanova opéinskih vije¢a organiziraju se u pravilu istovremeno sa izborima za Skupstinu.

IzvrSnu vlast u opéini vr¥i opéinski nadelnik kojega bira opéinsko vijeée na
prijedlog ¢lanova.

Sudsku vlast u opéinama vre opéinski sudovi. Ove sudove osniva i finansira
Skupstina Kantona, s tim da se sud moZe osnovati za viSe opéina., Sudije opéinskih
sudova imenuje predsjednik najviSeg kantonalnog suda uz konsultacije sa opéinskim
nacelnikom.

VI - FINANSIRANIJIE I IMOVINA KANTONA

Clan 38.
Finansiranje Kantona

Finansiranje funkcija Kantona vr§i se iz poreza, taksi i doprinosa koje uvodi
Skupétina. Finansiranje se moZe vriti i iz drugih izvora, kao $to su dotacije Bosne i
Hercegovine i Federacije, zaduZivanje kod banaka i drugih finansijskih organizacija,
donacije i sli¢no, o demu odlu¢uje Skupstina posebnim propisima.

Sistem javnih prihoda na podru¢ju Kantona je jedinstven.

Opéine ne mogu uvoditi nikakve druge poreze ili druge izvore prihoda, izuzev
ako se radi o projektima za ¢&ije finansiranje se gradani na podrudju opéine izjasne
posebno, putem referenduma. Ostvareni prihodi na podrutju Kantona se rasporeduju
Kantonu i op¢inama srazmjerno nivou njihovog ostvarivanja na pojedinim opéinama, te
prema drugim kriterijumima utvrdenim propisom Kantona.

Funkcije Kantona i opéina finansiraju se kroz budZet koji donose Skupstina
Kantona i op¢inska vijeca, sukladno propisima Kantona i Federacije.

Clan 39,
Imevina Kantona
Kanton mo‘e imati pokretnu i nepokretnu imovinu.
Imovinom Kantona smatraju se stvari, prava i nov&ana sredstva koja su stedena
kupovinom ili na drugi na¢in sukladno zakonima Bosne i Hercegovine i Federacije.
Imovinom Kantona upravlja Skupstina. Predsjednik i Vlada mogu raspolagati
imovinom u okviru ovlastenja koja im Skup§tina prenese posebnim propisom.
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KANTON SARAJRVO

Skupiting Kanfong Savajevo

¥z osnuve Sana Y2, 64) Umava Federaeije Bosne 3
Hercegovine 1 Blang 42, Uslava Xantona Senjeve (“Shikbene
tovine Rantsms Sarajova”, by, 196, 386, 3795, J6/97. 14700,
aml, 854 1 8/13), Skupiting Faniong Sarjeve, niz sjeduie
vdtfanei dung 31.07, 2047, godine, usvuiila je

AMANDMANE L DO Lvir
NAUSTAY KANTONA SARAJEVD
AMANDMANL

1 flane do, Ugrarn Kamona Samjsve, ko3 Je dodat
Amgndrugom 1z 1) Rav Kenvionz Sarajevo, st 2 I3 mijenjaiu
5% i plase;

*Clen A5,

Grsel it Sratut, kol nyara bt uw skladu s Uaeayem Fraler=cije
B ro i Herego-ine, avirg ustevinn i zakonom J peinsipinme keii
U5 propisites uviden;,

Stalurom Grada bredujy se § pitauza od vitslnog naclonalang
inweress, v sidadu ke PrOCIpImA uis rdering o Ustavy Federacsje §
Ustavy L aptonz.”

) AMANDMANLY

Clan b, Usiava Ksniona Surufevo, kaji jo dodu Anvndogun-

an Jra Ustar Kentona Sarsiev, miienia se i glusi
g 45,

Grad iva Gradabe vijele koje s susiofi ud Jfednukoy broja
vipnika iz svake upting, s im daneineZe inua marge od 15 niti
vife od 31 vijednika,

B vijeénika, izborna provedura § doding teajanje mandata
gradskih vijedniky s utvednle Statutom Gredn, 6 skhada ]
rukosom,

Bodnjscima, Hrvitima i Sroima, kao kouatiingivaim
nadits, pujedinatng so gavenluge minimam od 236% wiesta y
Grdskom vijeéw, 2 pripudnicims Ostabih najinraje dva e,
hez alzita nt rburne rezudiate,

"AMANDMAN LI
Tza&lana . dodign s novi 2t 4,44, 1 42, koji glany
(s de,

Mendat gradeXik F{jebnike. jedngk je imandapy opdingin
"jednik2 ko se delegivain w Quadsin vijede,

Gradeko vijece;

i palpre-ai dvoresingkom vadinogs, us. 4 Stob Oraga,

X bira irﬁdonabe!nﬁca i mnajenike gradnaaBelmks. v ade
St 26N,
3, doaosl ndol Grads, .
4, donosi propise o Iovisvanfu visstiil nadisEnosti b
prenesenit oviafienis,
S, vidl Gmgy ovluitenis wvedetts ustavom, zakusorn i
Statotom Teagde,
Nelin cdlutivanga Qradskoy yijeds wvrdie se Statuion
Girady,
Grad ima prvdanageiniks fzanjenike gradonatetniks. Roji ne
Mgt biv iz istog konsticuivy ug naroda i Ostaiih.
Mandst pradonatelniks rmjenika prodonnetniks raje
Rolike | mendat aradskin vijednika.
£r0]  zamjenika ratdonaceiniis, oviafmja  zamjenibs
Brodonaleknika ol zamjenika  gradohatelnika  wa
gradonalelnikog ururdufo se Siatotom Grada,
Uradonutainik je andiezun 2z
L movodonje gradsie polirke | izvigvanje  gradskib
Pproplea, kaa { poenesent sadletnost,
2. imenovanje § anjenfivenie  diSawnih shebendka 4
warmjeSenika,
3. ospurariy saradojie digavaib stutbenika j Aamfelterdia ¢
mvbméﬁn}imnm g
4. petneSenje ivie¥aia Gradsiom vilef i jovmonti o
srovadenin gradske pofitie,
5wl § dyuga ovladtenia wivrdeny, wkonanen  Steintom
Gsda.

Gridski Crgani oanivajy e u skindy s 2konom kojim se
ursdinje oganizicija uprave o Fedetasijl Bosme | Hereegovine,
Clan 44,
Vlastite nadle¥nost Qpafs go:
1

osigurane | zalfits lindskin prava | asnavoll slobeds y
skladu sz ustavom;

2. domalenjs budbow Grads | orgasizovanie efikasn gradshe
uprave prilapodens potssbanin Ciyatlisy

3. doocdenje programg { planov rawia Oradp stenranje
olava 23 prvredn JThevo] o ampoljavanje, rag
dobrotyominh organizacija | unapredente turbana;

4. wividivange piovetenie poliits Ipla:ﬁmnja I wredenia
proston § xitite okoliza ng entonl Grada | xjedavange u
UprRYIQ postply B abipg) gradenja. u skladu ga
2k ionm;

3. ebadivanfe politike korigtenia ubrdlvanie  visine
takuadd za kotiSdenis ik dobiars, od intoresa 23 Gred,
Sprvime prindnity seawsiow of g o Gred |



SLUZBENE NOVINE

Sojdl—Smana2 KANTONA SARAJEVD . Cetvrtak, 10, augusin 2017,
raspodels sredsiava ostvarenth po osnove njikovog Ordredbe Ustave oduoss se podiednake na osobe mudkog |
koﬁﬁgnjﬂ; Zenshog spole, bez obzirn namdmice upotrehljene uteksty.”

& upraviianje i zaspolaganje imovinor Geads; . . AMANDMANLIV
" o Tnesimle, | smapode Gelationt | st 13 wwodan ebesicn s e i ghust

A pradeka grobljy;

b, mostovi od posebnog madeja za Orad;

¢ gradska vlitha rsvjeta;

4. ki i;

8. odhaivanjco aspolaganju stanovitna u Viasnittve Grada
visini zakupring 21 koriStenje stanova kaji swu viasnilive
Grada, progisivanie pravila odrinvania veda u stamoentm

Zgrdana na podnitju Grada, oberbjedivange sretstava za

radove radl zaftte objekatn od knkumo-istorijekog
zrilaa me podruthe Grada. wedjvanges § obexbjedivanje
Lorittenias postovitog prostora kojtn upravljn Girad,
utvpdivanje vigine 1y e 23 XotStenje vt
{rosrmuﬂasnixtvuﬁmauiwsenjena&mn cifhovim

woriftenjem;

9. odredivanje imesa ulica { rgova na podradju Crada;

10, donofenie propisa ¢ uslovima, izgradnii i cdrimveniy

gm&:mkn. spomenitkih 1 sfifuih obiljefa na podrutiu

radia:

1. ostitvane. upravlfanje, unepredenje § finevsian
ustanova § izgradaje objekata za zedavoljavanie
stanovniftya L oblasti kulture i sports of znafaja odnotne
posshnog intoresa za Grad;

12. arerdivanie ospova zajednltie politiks tnzvojr kulore,
flaltke kujtore, sporta, odmora | vekreaciie gradann na
pednitjs Orada I arpanizovanje odnoms ulesivoviniu u
organisovinju  kultumih § spostskih mandfestactja {
sporiskih takmienja o ulinja 2a Grad;

13. enallze #amjn javrog veda § mim, bezbjednost Fudi i
Imovine, te prediagimje mjers preina organims padlednin
2z ova piangic

14, denoSenje propisa o poreziisa, naknadems, doprinosima i
takgams iz nackeinosti Gradm;

15, uspostavlimje © wifenje inspekeijskog nataore nad
fzvifavanjem propisa iz vizstitih osti Grada:

6. raspisivanjo referenduma 2a podrulie Graday

17. ragpi 'vag:j& samodoprinosa, javoog zjma { sdiutivanje o

z= U
18. osnivenje ] chexbjedivanje ustova mds gradskif radio i TV
Sanich, %ampanth gasila 1 droglh sreduava javnog
19, patumente drukey
9. icanjs razvaja civiliog drufirea;

20, zalifts ¥ivofinja

Obavlianja pojedinjh poslova iz, stavy 1, ovog &lana Grad
moke, 1 skladu sn z2akonom, povierid ustimovama, privrednim
druftvime, drugim pravaim ticima { chemicims,”

*Clan 4e.

Opcine koje nisu o sastavu Grada i Grad zajednidki
upravlisu, finansiraju i wnapreduju Sjeksnosti i ohjekie
nedjeljive komuoatne infrastruture, i 1o

» Yodosnibdijevanje, odvodanie i presada orpadnih voda:
odievenfe favne Sistnfe | upraviianje dvstim otpadom;
snabdijevane prirednim gasoni;
daljingko grijanie i
oeganizevanje i unspredenje pradekag javnog prevoas,
ine kof'c nisy d sasiava Omds i Ored mogu povjeriti
obavljunje posfova iz stava 1. ovog dana Kuntomy.”

AMANDMARN Lif
Lza Elana §. dodaje se San Sa., koji glasi:
*Clan S

Riubeni feaici v Kanromn su: bosanski jezik, hyvateks Jeziki
srpski jezik, & shatbena plema sn Yatinice | Cititica,

lOstah Jezici mogy se koristiti kao sredstvo komunikacije §
nastive,

N ZPPS

“Kanton ima sve nadlelnost koje nisw izritito povjeren
Federslagjviasti ilikeje ne spadajuu visstile andle¥nosi jedinica
Iokalne ssmouprave, 4 posebno je tadiedan 2

AMANDMAN LV

U ¥hamn 38, suw 2, mijenju s2 i plask

*Opéina i Omd imajn pravo aa odgovargjute Lavore
finansiranga kofima slobadnoe raspolafu o okviru svoiih
sviustengy, kuo § ne sredwiva za obuvijanje delegiranth i
prenesenik poslova iz ukvira prava I difrost Eantona,”

Fza stave 2, dodidu se povi §1. 3, 4.1 5., kofi glase; .

"Oplina | Grad omvamijn pritede  oporegivanjem,
2eduZivanjer i na drugi nodin, u skiadu sa zakonom,

adu & utvederrom Fskalnom palitikom, kantonalim

zakonom seurviduju veste porezs, naknnda, doprinosaitaksi koji

u _cijclgzs!i ikt djelimitna pripadaju optini i Grady kao tzvomi
sitodi,

i Jedan dio fipasijskih izvors opéing | Grad esivarujn od

:I;:l:aih takyl § naknada ¥iju stopo samosiaine wiveduju v akvir
LN

Drsadalingi siav 2, postaje stav 6,
AMANDMANLY!

Iza Hana 39. Ustava Kantona dodaje sc novi e 39n, -

Imovina jedinica lokalne samouprave, koji glasi:

Clan 39, - Imovina jedinica lokalue samouprave
. Cpéioa i Grad imaju prave na pokréinu § nepakrethy
isovinu,

Imovinom s& sinatraju stveri, prava i novEana stedsiva koja
su ste¥ena kupovinom jli nx drugi nadin u skiadu sa zakonina
Bogne i Hercegovine, Federavife § Kantona,

Imovinom optine odnosne Grads uprvlja  opéinska,
tdu0sno Gradsko vijede, 04 nafin uevrden stron,”

AMANDMAN LV
iza #lana 51, Ustava Kantona dodsje se novi &lan S keji

"Clan 52,

plasi:

Skupkting Kentona Sarajeve ¢s Xmtonalne zakone kajima j
uredeas Jokalna samevprava i pripadnost javiih ipllhnéi_l
uskladiti s ovitn smandmanivna § njima uredifi pitanjanad einosii
i ndgavornosti Grada opéina, njfhovemedusobne odnose | nadin
finansiranja.

Freaos i prewzimanje asdlsfoost § fimanstjskib sredslavs va
rjihave chavlianje jzvrkide se mg:amija u roku od dvije godine
od stapanja na snagu ovih amandmana,”

Broj 01-04-25012/17 Predsjedaeliica
31, Jula 2017, godine Skupdtine Kantons Sarajeve
Sarajovo Prof. Ana Babié, 5, .

Na osnovu s 13, tafka m) Ustava Rantony Sarzéievo
("Slutbenenovine Kantona Surajavo®, br, 1796, 3796, 3/96, 1697,
14/00, 4/04, 28104 | 613} 1 Elann 187, stav 2. Postovnika
SkupStine Kanwna Serajevo ("Slazbene navine Kantona
Strajevo”, broj 41/12 ~ Drugl nov} prediféent tekst i br. 15713,
47713, 47/15 i 48/15), Skupktina Knatona Sarajuvo. na sjednjc)
odranoj dens 31.07,2017. podite, donljelae -

ODLUKRY
O PROGLASENJU AMANDMANA L DO LV NA
USTAV KANTONA SARAJEVO
1

Progla¥avaju s¢ Amandwsan L do LVI na Ustav Kantong
Sarajevo, Yoii jo donijels Sku;; ting Kanosa Sarajeva, na
sjednicl odrfanoj duny 31.07,201%, godine.
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- odnos Skupitine prema polititkim strankama i
udruZenjima gradana;
- saradnja sa Gradskim vijefem i Domom naroda
Parlamenta Federacije BiH;

POSLOVNIK
SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
DRUGINOVI PRECISCENI TEKST
I - OPCE ODREDBE

Clan 1.

Skupdtina Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Skupgtina)
konstituiSe se, organizuje i radi u skladu sa Ustavom, zakonom i
Poslovnikom Skup3tine Kantona Sarajevo,

Clan 2.
Poslovnikom Skup3tine Kantona Sarajevo (u daljnjem
tekstu: Pos{ovnik) ureduju se:
- konstituisanje i unutra¥nja organizacija Skupitine;

- natin rada SkupStine;

- duimosti i prava poslanika/zastupnika u Skup3tini;

- javnost rada Skupstine;

- akta Skupitine;

- izbori, imenovanja, potvrdivanja, smjenjivanja i

razrjeSenja iz nadlefnosti Skupstine;
- odnos Skupitine prema Viadi (u daljem tekstu: Vlada);

- saradnja Skupstine sa opéinskim vije¢ima; i
- druga pitanja od znafaja za rad Skup#tine.

Clan 3.
Ako neko pitanje organizacije i rada Skuptine nije uredeno
Poslovnikom, uredice se zakljutkom Skupitine, na sjednici.
Zaklju€ak iz prethodnog stava primjenjuje se od dana
donofenja.

Zaklju¥ak iz stava 1. ovog &lana ne mo¥e biti u suprotnosti sa
nadelima i odredbarmna Poslovnika.

Clan 4.

Sjediste Skupitine je u Sarajevu, Ulica Reisa Demaludina
Cangevica broj 1.

Clan 5.

Skupitina ima peZat u skladu sa zakonom.
O Cuvanju i upotrebi peata stara se sekretar Skupstine.

I1 - KONSTITUISANIJE I UNUTRASNJA ORGANIZACIA
SKUPSTINE

Konstituisanje Skupstine

Clan 6.
Skupitina je jednodomna i &ine je poslanici/zastupnici &iji je
broj utvrden Ustavom Kantona i zakonom (u smislu ovog

poslovnika, “poslanik/zastupnik” podrazumijeva osobe oba
spola),

Clan 7.

Prva sjednica Skupitine saziva se najkasnije 10 dana nakon
§to nadleZni organ potvrdi, ovieri i objavi izborne rezultate.

Prvu sjednicu Skup3tine saziva predsjedavajuéi Skupstine iz
prethodnog saziva i predsjedava sjednicom Skupitine do izbora
predsjedavajuceg u novom sazivu.

Ukoliko je predsjedavajuéi Skupétine sprijefen, prvu
sjednicu saziva jedan od njegovih zamjenika iz prethodnog
saziva.

Ukoliko su i zamjenici sprijedeni da sazovu prvu sjednicu
Skupitine, sjednicu saziva najstariji izabrani poslanik/zastupnik
u novom sazivu, odnosno onaj poslanik/zastupnik koga za

sazivanje ovlasti jedna treéina novoizabranih
poslanika/zastupnika,
Clan 8.
Predsjedavajuéi prve sjednice Skupdtine predoZava

Skupitini izvjeStaj Izbome komisije BiH o ovjeri mandata
osobama koje su dobile poslani¢ki/zastupniki mandat.
Poslanici preuzimaju dufnost zajedni¢kim davanjem i
pojedinaZnim potpisivanjem svedane izjave, koja glasi:
"Svelano izjavljujem da éu povjerenu duZnost obavljati
savjesno, pridrZavati se Ustava i zakona Bosne i Hercegovine,
Federacije Bosne i Hercegovine i Kantona Sarajevo, zalagati se
za ljudska prava i slobode i da éu u svim prilikama 3tititi interese
Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine i Kantona
Sarajevo i ravnopravnost naroda i gradana koji u njima Zive.”
Procedura iz st. 1. i 2. ovog &lana odnosi se i na
poslanike/zastupnike sa naknadno dodijeljenim mandatima.
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Osnovne odredbe o postupku za donosenje drugih akata
Skupitine

- Dono3enje budzeta Kantona i usvajanje izvjestaja o
izvr§enju budzeta

Clan 165.

Nacrt, odnosno Prijedlog budZeta, Zakona o izvrienju
budZeta i izvje§taj o izvrSenju bud?eta utvrduje Vlada i dostavlja
ih Skupitini, sa obrazloZenjem i potrebnom dokumentacijorn.

Clan 166.

U postupku za donoSenje akta iz prethodnog stava shodno se
primjenjuju  odredbe Zakona o prorafunima/budZetima
Federacije Bosne i Hercegovine, Zakona o bud¥etu Kantona
Sarajevo, kao i ovog poslovnika, ukljuZujuéi rokove propisane
ovim zakonima.

- DonoSenje planskih dokumenata i prostornog plana
Kantona

Clan 167.

Nacrt, odnosno prijediog planskih dokumenata Kantona i
prostornog plana Kantona utvrduje Vlada i dostavlja ih sa
obrazloZenjem i potrebnom dokumentacijom predsjedavajuéem
Skupitine, odnosno Kolegiju Skupitine.

Rokovi za utvrdivanje i razmatranje nacria, odnosno
prijedloga planskih dokumenata Kantona utvrduju se posebnom
odlukom Skupitine, na prijedlog Vlade.

Clan 168,

U postupku za dono3enje planskih dokumenata Kantona i
prostornog plana Kantona shodno se primjenjuju edredbe ovog
poslovnika o postupku za dono$enje zakona, ako poslovnikom
nije drugatije odredeno.

- Donofenje odluka, deklaracija, rezolucija i preporuka

Clan 169.

DonoSenje odluka, deklaracija, rezolucija i preporuka vrsi se
po odredbama ovog poslovnika koje se odnose na postupak za
donofenje zakona, s tim ¥to se u postupku za donofenje ovih
akata ne izraduje nacrt akta, ukoliko Skupitina drugafije ne
odluéi.

Izuzetno, prijedlozi ovih akata mogu se podnositi i na samoj
sjednici, ukoliko za to postoji neodlo¥na potreba.

- Davanje saglasnosti na statute i druga opéa akta

Clan 170.

Statut i druga opéa akta pravnih lica dostavljaju se Skupitini
radi davanja saglasnosti kada je to zakonom ili drugim aktom
propisano.

Predsjedavajuci Skupitine akta iz prethodnog stava dostavlja
poslanicima i nadleZnim radnim tijelima,

Ako su na odredbe statuta ili drugih opéih akata daie
primjedbe, iste se dostavljaju podnosiocu akta koji obavijestava
Skupitinu o izvrienom usaglaiavanju sa Ustavom i zakonom.

Odluku o davanju saglasnosti na akta iz stava 1. ovog &lana
donosi Skupitina.

- Davanje autenti¢nih tumadenja zakona

Clan 171,

Autenti¢no tumadenje je opéi akt kojim se utvrduje istinitost,
vjerodostojnost, izvomost i pravilan smisao nedovoljno jasne
odredbe zakona.

Autenti¢no tumadenje se primjenjuje i va#i od dana primjene
odredbe zakona za koju se daje autenti¢no tumatenje.

KANTONA SARAJEVO

Petak, 21. septembra 2012,

Clan 172.

Inicijativu za davanje autenti¥nog tumadenja zakona mogu
podnijeti sva fizi¢ka i pravna lica.

Prijedlog za davanje autentiénog tuma&enja zakona mo¥e
podnijeti svaki poslanik/zastupnik Skupstine, radno tijelo
Skupitine, Vlada, te opéinski i kantonalni sudovi.

Clan 173.

Inicijativa, odnosno prijedlog za davanje autentitnog
tumatenja zakona, podnosi se predsjedavajuéem Skupitine i
mora da sadrZi naziv zakona i navodenja odredbe za koju se tra¥i
tumatenje sa obrazloZenjem.

Inicijativau za davanje autentifnog tumatenja zakona
predsjedavajuéi  Skupitine upuéuje Zakonodavno-pravnoj
komisiji i Vladi, a prijedlog im obavezno dostavlja ako oni nisu
podnosioci prijedloga.

Clan 174.

Zakonodavno-pravna komisija, poSto pribavi potrebna
miSljenja i dokumentaciju od radnih tijela, Viade i drugih
kantonalnih organa nadlenih za staranje o izvr¥avanju ili
sprovodenju donesenog zakona, ocjenjuje da li je inicijativa
odnosno prijedlog za davanje autentinog tumatenja zakona
osnovana.

Ako Zakonodavno-pravna komisija ocijeni da prijedlog,
odnosno inicijativa za davanje autenti¥nog tumalenja nisu
osnovani, o tome ée obavijestiti predsjedavajuéeg Skupitine.

Ako utvrdi da je inicijativa osnovana, Zakonodavno-pravna
komisija utvrdiée prijedlog teksta autenti¥nog tumatenja, koji sa
svojim izvje¥tajem podnosi Skupitini.

Clan 175.

Odluku o osnovanosti za davanje antenti®nog tumafenja
zakona donosi Skupstina,

Ukoliko odlu€i da je prijedlog osnovan, Skupitina
donosifusvaja autenti€no tumadenje zakona.

Clan 176.

U postupku za davanje autenti®nog tumalenja zakona
shodno se primjenjuju odredbe ovog poslovnika o postupku za
donoSenje zakona.

Clan 177.

Autentiéno tumadenje zakona objavljuje se u "SluZbenim
novinama Kantona Sarajevo".

Yoy 2

- PrediSéeni tekst zakona i drugog akta

Clan 178.
Kada je zakonom ili drmugim aktom odredeno da

Zakonodavno-pravna komisija utvrduje predisceni tekst zakona
ili drugog akta (u daljem tekstu: pre€iséeni tekst akta), kantonalni
organ odgovoran za provodenje tog akta dostavlja prijedlog
pretiféenog teksta akta Zakonodavno-pravnoj komisiji, u roku

koji ona odredi.

Clan 179.
PreiSceni tekst akta sadrZi samo integralni tekst akta &iji se
predisceni tekst utvrduje.

U pretiSéenom tekstu akta Zakonodavno-pravna komisija ne
moZe utvrdivati nove norme.

(lan 180.

Zzkonodavno-pravna komisija stara se o tome da prijedlog
pregiSfenog teksta akta bude pravno-tehni¥ki valjano obraden i
zajedno sa podnosiocem prijedloga otklanja eventualne
nedostatke u tekstu.
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SARAJEVO
PARLAMENT FEDERACLIE koji ‘ne mogu biti veéi od. 12}1053. odobrenog za te
BOSNE I HERCEGOVINE. namjene u toku fiskalne godine;
2. aktivnost je dio programa za koji nije unaprijed
2346 utvrdeno vrijeme trajanja a kojim su planirani rashodi
Na osnovu &lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i 1izdaci za ostvarivanje ciljeva utvrdenih programom;
Hercegovine, donosim 3. akti planiranja su projekti, planovi, programi,
strategije i sl.;
UKAZ 4. brutoprincip podrazumijeva iskazivanje svih prihoda
O PROGLASENJU ZAKONA O BUDZETIMA U i primitaka i rashoda i izdataka u punim iznosima;
FEDERACLI BOSNE 1 HERCEGOVINE 5. budZet je akt kojim se planiraju prihodi i primici, te
Proglafava se Zakon o budZetima u Federaciji Bosne i rashodi i izdaci Federacije Bosne i Hercegovine (u
Hercegovine, koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici daljnjem tekstu: Federacija), kantona, gradova i
Predstavnitkog doma od 30.10.2013. godine i na sjednici Doma optina za period od jedne fiskalne godine;
naroda od 16.12.2013. godine. 6.  budZetski izdaci su izdaci za finansijsku i nefinan-
Broj 01-02-1240-02/13 sijsku imovinu i otplatu kr.edlta i zajmova;
23. decembra 2013. godine Predsjednik 7. budig.tskl i vanbl'x_dietskl nadzor je sistem k?nu-o_le
Sarajevo Zivko Budimir, s, 1 materjjalno-finansijskog  poslovanja  budZetskih
B korisnika, pravnih i fizi¢kih lica kojima se sredstva
osiguravaju u bud¥etu i finansijskom planu;
ZAKON 8. budZetska inspekcija je kontrola primjene zakona u
O BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE I oblasti finansijskog poslovanja, namjenskog i zakoni-
HERCEGOVINE tog koridtenja sredstava od korisnika bud¥etskih
L OPCE ODREDBE sredstava;
& 9.  budietski kalendar je postupak pripreme i donogenja
, ) lat_‘ Lo .. budZeta i finansijskih planova vanbudzetskih fondova;
__Ovim zakovnom ureduje se: planiranje, m-ada,.donosen:]e 1 10.  budZetski korisnici su ministarstva i ostali organi
izvrSavanje budzf_.-ta F_ederacge. Bosne i Hercegovn;e, budfetg uprave, te ostali koji su u budet uvriteni kao
kantona, gradova i opéina (u daljnjem tekstu: budic?t) i finansijski budsetski korisnici:
planovi vanbudZetskih fondova, budZetski principi, zaduZivanje, 11. budZetsko odobravanje sredstava je okvimi iznos
%arancue 1 upravljan_]q dug(3m, program]a'vn?h'mvest_lcua, pravﬂa} sredstava za pokriée rashoda i izdataka koji se
1sk_al_pe odgovo_mostl‘, racu'novo_dstvo,. izvjeStavanje, nadzor i budzetskom korisniku utvrduje mjeseno;
revizija budZeta i drugih budz?tsklh korisnika. 12. budZetski prihodi su porezni i meporezni prihodi,
Clan 2. primljeni transferi i donacije, te ostali prihodi;
Termini koji se koriste u ovom zakonu imaju sljedeta 13. budZetski primici su priljevi novca od finansijske i
znadenja; nefinansijske imovine i zaduZivanja;
1. aproprijacija predstavlja zakonsko ovlastenje 14.  budZetski rashodi su propisani zakonom i propisima

sadrZano u budetu koje daje zakonodavno ftijelo
budZetskim korisnicima za preuzimanje obaveza za
nabavku roba, ushiga, radova ili objekata koji ée se
koristiti u svrhe utvrdene u bud¥etu i to u iznosima

donesenim na osnovu zakona za poslove, funkeije i
programe koji se planiraju u budZetu i finansijskim
planovima budetskih korisnika., Bud%etski rashodi
obuhvataju trofkove plaéa i naknada zaposlenih,
doprinose poslodavaca i druge doprinose, izdatke za
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prirodne katastrofe koje proglasi zakonodavno tijelo i to u sludaju
kada visina utvrdenih $teta dosegne ili premadi 20% ostvarenih
tashoda u prethodnoj fiskalnoj godini.

Ukoliko se astvari tekuéi deficit u fiskalnoj godini Viada je
duina izviiiti njegovo pokrice putem planiranja i ostvarivanja
tekuceg suficita u naredne tri fiskalne godine.

Procedure zaduZivanja i odobravanja od Ministarstva
finansija moraju se provediti u skladu sa odredbama Zakona o
dugu, zaduivanju i garancijama u Federaciji Bosne i
Hercegovine.

3. Izjava o fiskalnoj odgovornosti

Clan 44.
Rukovodilac budZetskog korisnika Jje odgovoran za:
1. zakonito i namjensko koristenje sredstava i

2. efikasno i uspjesno funkcioniranje  sistema
finansfjskog upravljanja i kontrolu u okviru budetom
utvrdenih sredstava.

Rukovodilac je duZan svake godine za prethodnu budZetsku
godinu za period u kojem je obavljao poslove rukovodioca
popuniti izjavu o fiskalnoj odgovornosti (u daljnjem tekstu:
izjava).

Uz izjavu se prilazu i planovi otklanjanja slabosti i nepra-
vilnosti utvrdenih od nadleZnih organa, izvjeitaj o otklonjenim
slabostima i nepravilnostima utvrdenim u prethodnoj godini i
misljenje intemih revizora o sistemu finansijskog upravljanja i
kontrola za oblasti koje su bile revidirane v prethodnoj godini.

Rukovodioci budZetskih korisnika izjavu dostavljaju
ministrima ili rukovodiocima drugih organa uprave na nivou
razdjela organizacijske klasifikacije.

Ministri i rukovodioci drugih organa uprave izjavu
dostavljaju Ministarstvu finansija koje provjerava njen sadrzaj.

Oblik i sadrZaj izjave, nadin popunjavanja i rok predaje
izjave, tc nadin i rokove izvjestavanja Ministarstva finansija o
obavezama iz stava 3. ovog &lana propisuje ministar finansija.

Clan 45.
Odredbe &l od 42. do 44. shodno se primjenjuju na
kantone, gradove, opéine i vanbudetske fondove.

VIII. IZVRSAVANJE BUDZETA

Clan 46.

BudZetski korisnici odgovorni su za potpunu i
pravovremenu naplatu prihoda i primitaka iz svoje nadleznosti,
za njihovu uplatu u budfet i za izviSavanje svih rashoda i
izdataka u skladu sa namjenama.

BudZetski korisnik je duZan provesti sve zakonom
propisane radnje radi naplate potraZivanja na osnovu ugovora ili
bilo kojeg drugog potrafivanja na osnovu javnih prihoda,

Za nenaplativa potra¥ivanja Viada na obrazloZeni prijedlog
budZetskog korisnika moe donijeti odluku o otpisu potraZivanja.

Budzetski korisnici odgovorni su za zakonito, namjensko,
efikasno i ekonomigno raspolaganje budetskim sredstvima,

Nadin izvrSenja budetskih sredstava namijenjenih za
funkcioniranje Parlamenta i drugih zakonodavnih tijela nadleznih
za donoSenje budzeta blize e se urediti Zakonom o izvriavanju
budzeta za odgovarajuéi nivo viasti u Federaciji.

BudzZct se izvrSava na osnovu Zakona o izvrSavanju budzeta
za nivo Federacije i kantona, na osnovu odluke o izvriavanju
budZeta za nivo grada i opéine, odnosno na osnovu odluke o
izvtSavanju finansijskog plana vanbudZetskog fonda.

Clan47.

Namjenski prihodi i primici bud¥eta su pomoci, donacije,
prihodi koji se prikupljaju prema posebnim propisima kojima je
utvrdena namjena koridtenja tih prihoda, pribodi od prodaje ili
zamjene imovine u vlasnitvu Federacije i namjenski primici od

zaduZivanja, emisije vrijednosnih papira i prodaje dionica i
udjela.

Prihodi i primici iz stava 1. ovog &lana uplacuju se u
budzet.

Clan 48.
Namjenski prihodi i primici koji nisu iskoriSteni u
prethodnoj godini prenose se u budzet za tekuéu budZetsku
godinu,

Clan 49,

Ako su namjenski prihodi i primici uplateni u iznosu
manjem od planiranog u budetu, korisnik moze preuzeti i pladati
obaveze samo u visini stvamo uplaéenih, odnosno raspoloZivih
sredstava,

Upladene i/ili prenesene a manje planirane pomodi,
donacije i prihodi za posebne namjene, kao i transferi za posebne
namjene izmedu korisnika javnih sredstava mogu se izvriavati
iznad iznosa planiranih u bud¥etu a do visine uplaéenih, odnosno
prenesenih sredstava prema "odlukama Viade a na prijedlog
budZetskog korisnika.

Clan 50.

Za iznos nenamjenski utro¥enih sredstava u prethodnoj
godini budZetskom korisniku umanjit ée se bud¥etska sredstva za
iznos nenamjenskog utrotka sredstava u godini u kojoj je
utvrdeno nenamjensko koristenje sredstva,

Clan 51,

Vlastiti prihodi budetskih korisnika uplaéuju se na

depozitni raun javnih prihoda budzeta.
Clan 52.

BudZet se izviSava u skiadu sa prilivom sredstava na
Jedinstvenom radunu Trezora (u daljnjem tekstu: JRT).

Plaéanje obaveza iz osnova vanjskog i unutrainjeg duga
prioritetna je obaveza Federacije, kantona, grada, opéine i
vanbudZetskog fonda.

Ostali prioriteti pladanja utvrduju se zakonom o izvir$avanju
budzeta,

Clan 53.

Ministarstvo finansija na osnovu godidnjih i kvartalnih
planova novianih tokova iskazanih po mjesecima dostavlja
budfetskim  korisnicima instrukeiju  za izradu prijedloga
operativnih planova rashoda i izdataka,

BudZetski korisnici su duni dostavljati prijedloge
godi¥njih, kvartalnih i mjese&nih operativnih planova u skladu sa
instrukcijomn Ministarstva finansija.

Ministarstvo finansija izvijestit ¢e budzetske korisnike o
odobrenim operativnim bud¥etima.

BudZetski korisnici mogu stvarati obaveze do visine
sredstava odobrenih operativnim budzetom,

Clan 54.

Isplata brutoplaca i naknada, te naknada korisnicima prava
na osnovu drugih zakona, na osnovu utvrdene osnovice moge se
viditi samo do visine planiranih sredstava u budZetu za te
natnjene.

U slu€aju da su planirana sredstva u bud¥etn za isplaty
naknada iz stava 1. ovog &lana manja od iznosa obratunatog
primjenom utvrdene osnovice, primjenjivat ée se koeficijent za
obradun.

Koeficijent iz stava 2. ovog &lana izratunava se tako da se
iznos sredstava planiranih u budetu za tekuéu budetsku godinu
dijeli sa iznosom koji je obradunat na osnova utvrdene 0snovice
za obradun,

Clan 55.
Isplate mjese¢nih nov&anih primanja, izvriene u skladu sa
¢lanom 34, ovog zakona, definitivne su i konadne.
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